2

investigacion

ELEMENTOS DE LA FIESTA

POPULAR TRADICIONAL

Ante todo se debe precisar la
diferencia entre fiestas tradicionales
y populares propuesta por Eloy
Goémez. Fiestas tradicionales son las
“legadas por la tradicién, de forma
que su celebracién en un marco
espacio-temporal concreto, resulta
preceptiva; incluso conlleva una
normativa impuesta por la reitera-
cién”. Al contrario, las fiestas popu-
lares son las que “celebra el pueblo
con independencia del decurrir
temporal y con la mirada puesta en la
pretensién meramente econdémica,
politica, etc.”. (E. Gémez, 1989, I1I:
148). De acuerdo con estas

SUSANA GONZALEZ DE VEGA

definiciones se puede afirmar que
toda celebracién tradicional es po-
pular, pero no todas las fiestas
populares son tradicionales, -porque
les falta el factor del tiempo trans-
currido, elemento necesario para ha-
blar de tradicidn.

Se puede, ademds considerar a las
tradiciones como valores, creencias,
normas de conducta compartidas por
un grupoy transmitidas de generacién
en generacién. En las sociedades
menos cambiantes, las tradiciones
sonrespetadas, porque asilohicieron
los antepasados y a nadie se le ocurre
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discutirlas o contradecirlas, puesto
que han llegado, incluso, a tener un
cardcter casi sagrado.

Teniendo presente el concepto de
tradicién, expuesto anteriormente, y
luegodel andlisisde nuestrarealidad,
la mayoria de fiestas religiosas
presentan cambios. Por tal motivo,
no es posible hablar de fiestas en su
estado puro, es decir, como fueronen
épocas pasadas y como se han trans-
mitido en forma invariable, sino de
fiestas que no han decaido y siguen
manteniendo algunas de las moti-
vaciones originarias propias.

En varios casos, y de acuerdo con
el criterio de algunos informantes,
las variaciones que se presentan en
las fiestas religiosas tradicionales
estdn dirigidas a mantenerlas con
mayor esplendor que en el pasado.

Aunque la mayoria de fiestas re-
ligiosas presenta ciertas transfor-
maciones, la motivacién que des-
piertan, el permanente interés de la
poblacién por conservarlas y por
repetir lo que sus padres y antepa-
sados hicieron, la asistencia masiva,
el atractivo que ofrecen a los part-
icipantes, el haber mantenido las
distracciones mds antiguas: bailes,
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representaciones teatrales, juegos,
etc. son causas suficientes para con-
siderarlas tradicionales.

En este estudio se ha tomado en
cuentacasi exclusivamente las fiestas
religiosas llevadasacaboenlas zonas
rurales del Azuay, de manera par-
ticular en los centros parroquiales.
Unicamente en el caso de los Pases
del Nifio, se describe el pase mayor
del 24 de diciembre, porque tiene
caracteristicas muy especiales que lo
vuelven tipicodelazona, y porquees
la fiesta que en el Azuay, y, posible-
mente,enel Ecuadoratrae y concentra
al mayor nimero de participantes,
predominantemente, campesinos de
las zonas rurales, objeto de estudio.

Para clasificar a las fiestas reli-
giosas tradicionales en la provincia
del Azuay, se han tomado en cuenta
algunos pardmetros que estin en
relacién directa con su organizacién
y desarrollo, con el fin de diferen-
ciarlas de las menos tradicionales o
de las que han sufrido variaciones
significativas.

La organizacién de una fiesta
religiosa estd a cargo de los Priostes,
cuyo numero, jerarquia y modali-
dades de nominaciénes variable. En



cuanto al pdrroco, generalmente, es
una persona mayor y conservadora
en sus costumbres y en las de sus
fieles; varios de ellos son criticados
porlapoblacién porel excesivo costo
que imponen a los sacramentos, base
de la religiosidad popular.

Los ritos de culto religioso son
muy importantes: la misa y la pro-
cesion presentan caracteristicas
propias: gran arreglo de la Iglesia,
recorrido por la plaza y calles del
pueblo con la imagen del Santo y
presidida porel curaparroco, (cuando
existe voluntad de su parte). (1)
Durante los dias de fiesta, se otorga
mucha importancia a los sacramen-
tos; la gente se confiesa, comulga y
asiste a misa en mayor nimero que
los dias corrientes. El uso de sacra-
mentales se intensifica en esos dias,
especialmente, en lo que se refiere a
plegarias y promesas, reliquias, etc.

En las fiestas tradicionales, hay
una mayor participacién de la pobla-
cién indigena y un mejor ambiente

de fiesta entre ellos. Las romerias
son mds frecuentes, no tanto como lo
hacian antes; pero, de alguna mane-
ra, se sigue manteniendo ese espiritu
de peregrinacién. Existe gran
participacién de los migrantes, que,
en buen nidmero, asisten a la fiesta,
generalmente, en calidad de priostes
y organizadores. Los visitantes son
numerosos, ya que estas fiestas son
muy conocidas en distintos lugares
desde hace muchos anos.

Entre las mayores motivaciones
del campesino para asistir y partici-
par en una fiesta religiosa, ademds
de los actos litdrgicos, es el cardcter
festivoy lidico. Lafiesta es tomada
por la mayoria del pueblo como una
di-versidn, a veces, la Uinica en todo
el afio; y eslo queles permite salir del
trabajo duro y ordinario de todos los
dias. Portanto, lasdistraccionesy la
oportunidad de verse con gente, es
posiblemente lo que mds atrae al
campesino.

En las fiestas tradicionales, se

1. En la mayoria de fiestas religiosas de los iltimos tiempos, los sacerdotes, salvo
excepciones, no tienen ningdn interés en acompaiiar a los ficles en las procesiones y es
la propia poblacién la que toma la iniciativa y organiza la procesién; aunque en muchos
casos, los sacerdotes no les permiten o solo les aceptan que realicen la procesién dentro
de la Iglesia y no por las calles del pucblo como es el deseo de la comunidad.
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mantienen las costumbres antiguas,
especialmente los disfraces que, por
lo general, son tipicos y originales.
Se conservan en forma similar los
bailes y juegos tradicionales, asico-
mo representaciones teatrales muy
antiguas.

En la mayoria de fiestas tradi-
cionales, se sigue conservando la
miisica autéctona y los instrumentos
tipicos: pingullo, redoblante, chiri-
mia, con tonos propios para los dis-
tintos nimeros y tipos de fiesta. Es
muy importante la presencia de las
ofrendas de alimentos, animales y
adornos en honor de laimagen que se
venera.

Las fiestas que se describen a
continuacién es un muestreo de todo
el universo de fiestas registrado. Se
realizan en centros poblados, espe-
cialmente, parroquias rurales. Son
las que mds atraen a los campesinos
por los permanentes y necesarios
vinculos socio-econdmicos, politi-
cos y religiosos que tienen con la
parroquia, a través de las cuales les
llega,incluso, un mayor contactocon
el exterior. Los campesinos consi-
deran, ademds, que las fiestas cele-
bradas en las parroquias tienen
mayor solemnidad que las de sus
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comunidades, todo lo cual despierta
mucho interés entre la poblacién y
buscan participar activamente en
ellas. Esto no es un impedimento
para que hagan otras fiestas en sus
propios anejos.

Fiestas de tradicion litirgica
Fiestas de Navidad
Los Pases del Nifno en Cuenca

El Pase del Nifio es un desfile
procesional que tiene como centro la
imagen del Niflo Jests y en el que
participan nifios de la ciudad y del
campo con variadisimos disfraces,
que, acompafiados de sus padres,
familiares, bandas de musica, carros
alegdricos, recorren varias calles de
laciudady del pueblo hasta depositar
a la imagen en la Iglesia respectiva,
en donde se celebra la misa. Los
Pases del Nifio se realizan desde el
primer domingo de Adviento hasta el
martes de Carnaval (aunque por pro-
hibicién de las autoridades eclesids-
ticas, en algunos casos, se ha recor-
tado este tiempo).

Por sus diferentes caracteristicas,
Susana Gonzilez, en su libro El Pase



del Nifio (1981:37), los ha clasificado
en pases “mayores” y “menores”, de
acuerdo con el nimero de partici-
pantes y a la importancia que les
atribuye la poblacién. De los pases
del Nifio mayores, se destaca el del
Nifio Viajero, que se realiza el dia 24
de diciembre de cada afio y en el que
intervienen millares de personas de
la ciudad y del campo, que recorren
las principales calles de Cuenca
llevando varias imdgenes del Nifio
Jests, de propiedad particular o per-
tenecientes a las diferentes Iglesias
de la ciudad. Una vez que llega la
procesién hasta la primera Iglesia

donde se deposita la escultura del
Nifio Jesus, protagonista principal
del pase, llamado por los devotos
“Nifio Viajero”, continda hasta las
siguientes Iglesias con la imagen
propiade cada grupo. Unavezque se
ha llegado a la Catedral o a la Iglesia
del Carmen, se sigue a las Iglesiasde
Maria Auxiliadora, San José del
Vecino, la Merced, San Roque y
otras, y terminadividido en peque-
flos pases con sus propios priostes y
devotos, en los respectivos pueblos:
Baifios, San Joaquin, Ricaurte, etc.
En estos pueblos, el sacerdote con
los devotos que no salieron a la

Miisicos en el Pase del Nifio
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ciudad, esperan a su imagen para la
procesion alrededor de la plaza para
luego de la misa, depositarla en la
Iglesia, o llevarla en pequeiias pro-
cesiones hasta la casa de la comadre
del Nifo.

Los nifios, principales protago-
nistas de esta fiesta, representan, en
unos casos, variados personajes de
cardcter religioso: La Virgen, San
José, los Reyes Magos, que gene-
ralmente participan en escenas bi-
blicas, motivo principal de los arre-
glos de los carros alegdricos, y en
otros, de cardcter seglar. Entre estos,
se encuentran diferentes grupos ét-
nicos del pais: otavalefios, saragu-
refios, shuaras -conocidos popular-
mente como jibaros- cafiarejos, ne-
gros y de otros lugares: drabes, me-
jicanos, colombianos, gitanos, etc.

También se disfrazan de policias,
contrabandistas, monaguillos, etc.
De todos estos personajes, se desta-
can, por su colorido, originalidad y
elegancia los Mayorales, que son
nifios de ambos sexos con la indu-
mentariadelosindios de la provincia
de Caiar con ciertas variaciones en
el material para conseguir mayor
elegancia.
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Llevan sombreros de lana o paja,
de los cuales penden billetes de mil,
cinco, diez mil sucres o en muchos
casos, dodlares; montan sobre ca-
ballos perfectamente enjaezados y
adornados con diversos alimentos
y adornos agarrados a un “castillo”
-armazén de madera- cubierto de
alimentos.

Los productos alimenticios, que
sirven de adorno, tienen variadas
formas, tamafios y colores. Se en-
cuentran formando serpentinas y
guirnaldas de galletas de distinta
clase, bombones de variados colo-
res, fideos de figuras, etc. Estocom-
binado con cereales tiernos y frutas,
cajas de sardinas, botellas de vino,
wisky, equipos de miisica, ser-
villetas, papel higiénico y todo lo
que demuestre generosidady abun-
dancia, y, consecuentemente, ex-
prese la situacién econdmica del
oferente y su integracién a la vida
urbana.

En el anca del caballo del
“Mayoral”, que generalmente va a-
dornando con guirnaldas navideiias,
monedas, campanas y otros arreglos
se destaca la ofrenda de un chancho
hornado con ajies y billetes en el
hocico y, a su lado, banderas del



Ecuador. En otros casos, la ofrenda
serd un gallo o un pavo con el
pescuezo muy erguido, con billetes
en los picos y rodeados de cuyes y
papas cocidas, con ajies.

Una vez que se ha terminado la
procesién y han llegado a casa, los
devotos con sus niflos, familiares y
amigos, consumen la mayoria de los
productos exhibidos en el Pase, a
excepcion de algunos que son de-
vueltos a la tienda en donde los al-
quilaron, como botellas de Wisky y
sardinas, frascos de salsa, etc. En
otros casos, los guardan para el afio
siguiente.

Para lograr este extraordinario
efecto multicolor y festivo, las fa-
milias se preparan con varios dias de
anticipacién. Desde la vispera y en
las primeras horas de la madrugada
del dia de la procesidn, trabajan con
esmero en el arreglo de caballos,

carros alegdricos y en las comparsas.

de nifios disfrazados.

Aunque el pase o procesion,
constituye la parte mds visible y
atractiva de la ceremonia religiosa,
no es la tdnica; pues esta abarca un
proceso completo constituido por la
invitacién, la velacion, la misa y

procesion, y la celebracion posterior
(S. Gonzdlez, 1981: 37).

Para que los Pases, especial-
mente del Nifio Viajero, contintien
teniendo el éxito logrado hasta hoy,
se ha necesitado de una excelente
organizacidn, que constituye todo un
proceso. ComienzacuandolaPrioste
principal o “mantenedora” del mis-
mo, invita, acompafada de sus fa-
miliares, a las personas que le inte-
resa que saquen a sus hijos con los
disfraces mds costosos y que, a su
vez, son los mds llamativos: mayo-
rales y personajes religiosos. Para
lograrlo, visita personalmente a
quienes han colaborado en afios
anteriores y que, generalmente, vi-
ven en las poblaciones aledafias a
Cuenca: Baifios, San Joaquin Ri-
caurte, Narancay, etc., y a las ven-
dedoras de los mercados de Cuenca,
especialmente, a las carniceras que
siempre sacan un conjunto de mayo-
rales. Para conseguir su propdsito,
la mantenedora, cuyo oficio es de
panadera, con muchas cualidades de
lider, y que por muchos afios ha or-
ganizado el Pase del Nifio Viajero
para mantener una tradicién fami-
liar, les ofrece una copa de vino y
una canasta de pan elaborado por
ella. Las personas que reciben este
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obsequio se comprometen a hacer lo
que les pide. Aunque ya anterior-
mente, ellas hayan tomado la
decisién de salir en el Pase, les gusta
ser buscadas y rogadas, porque asi
consideran que son valoradas, ya
que también han recibido la invita-
cién de su pueblo y eso significa que
son consideradas como personas
ricas e importantes.

La mayoria de participantes no
necesitan ser invitados, sino que
contindan haciéndolo por tradicién y
devocién al Nifio Jests. De alli que
se pueda encontrar en el pase, un

campesino con su propia ropa de tra-
bajo que ha salido con su yunta o
mula portando como ofrenda un cer-
dohornado, o cualquierotro alimento,
o también ovejas pintadas y ador-
nadas, perros, cerdos vivos, etc. En
el caso de la parroquia San Joaquin,
sus participantes salen en el pase del
Nifio de Cuenca, con una yunta con
arado y cubierta de canastas de du-
da; con lo que demuestran sus prin-
cipales actividades: la agricola, por-
quesededicanal cultivode hortalizas,
y la cesteria.

En los Pases Menores, la invi-

Una "mayorala” en el Pase del Nifio.
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tacién se hace generalmente por es-
crito a través de tarjetas impresas
para ese objeto, en las que se hace
constar los milagros recibidos del
Nifio Jesis y se pide una contribucion
econémica. En estos pases se nombra
a varios priostes para que se preo-
cupen de contratar la banda de mu-
sica, buscar a los nifios disfrazados,
soltar los “cuetes” (sic) y fuegos
pirotécnicos, arreglarlos castillosque
serdn rematados, etc.

La “Mantenedora” (2) del Pase
del Nifio Viajero es una persona de
mucho entusiasmo, fe, capacidad de
liderazgo y trabajo. Realiza una se-
rie de gestiones con las autoridades
de policfa para que organicen el
trafico ese dia. Ademds, busca la
colaboracién de algunas Institucio-
nes, sobre todo, delas que le ayu-
dan a promocionar el Pase. Como
parte de este ceremonial, enel mes de
noviembre, invita a su casa a la ben-
dicién de los panes y dulces, que
entregard a las personas que cola-
boren para lograr el éxito deseado.

Las visperas del dia en que se
pasard la misa se hace la velacién en
casa de la duefia de la escultura, en
donde se realizan varias actividades:
se reza, oye miisica, conversa, juega
baraja, se toma un poco de licory, a
veces, se baila, acompafiando a la
imagen del Nifio durante la noche.
Hay casos en que las priostes duefias
de laimagen, vendan o tapan los 0jos
del Nifio, para que no vea cualquier
desorden que puede cometerse y le
piden permiso para comenzar la
fiesta. Cuando la imagen por la que
se tiene devocién, pertenece a la
Iglesia, se turnanlosdevotos velando
al Nifio en la Iglesia y rezando el
rosario, mientras serevientan cohe-
tes en el exterior.

En los pases menores, una vez
finalizada la procesion, se realiza
una celebracién posterior. Paraello,
han invitado a sus familiares y ami-
tades, a quienes les agasajan con co-
mida y bebida. Luego se hacen los
remates de “castillos” -armazones de
madera del que cuelgan diferentes

2. Enmi libro sobre el pase del Nifio en Cuenca (1981) llamo mantenedora a la persona que
por muchos afios se ha dedicadoala organizacién del pase del Nifio Viajero que se lleva
a cabo el 24 de diciembre, porque 1o ha venido haciendo por muchos afios, antes lo hacia
su madre y antecesoras. Esta distincién la hice porque su personalidad y la labor que
realiza es totalmente preponderante y de liderazgo, no igual a la de los priostes, que

generalmente son cargos cambiantes.
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utensilios de cocina y alimentos, Y,
del otro, ropa de hombre y de mujer-
. Cadauna de las personas que desee
voluntariamente llevar uno de esos
articulos a su casa, se compromete al
afio siguiente a devolver el doble de
lo llevado.

Esta fiesta se mantiene debido a
una profundadevocién al Nifio Jesus,
a la atraccién que sienten los padres
de familia y familiares de exhibir a
sus nifios, que son los principales
protagonistas en el Pase, al gusto por
las procesiones y peregrinaciones del
puebloazuayo,aldeseodelos estratos
populares de que su fiesta sea el
centrode atencion y admiracién de la
gente de la ciudad; lo que lleva,
incluso, a paralizar las actividades
durante ese dia.

Ademds, el Pase del Nifio se con-
vierte en un rito propiciatorio eficaz
para atraer la benevolencia de la
divinidad y conseguir de ella favores
especiales: mejores cosechas, cura-
cién de enfermedades, conseguir tra-
bajo, etc. Como al Nifio Dios se le
considera muy milagroso y muy

castigador, la gente cree que si no
saca en el Pase a su hijo, puede
hacerse merecedora del “enojo del
Niiiito”. (3)

Laorganizadora principal del Pase
del Nifio Viajero, relata que en cierta
ocasion, a su hija, que es un poco
indevota, el Nifio le castigd:

“ICalle! jCalle!, ;Se le cayé la
dentadura del segundo piso y se le
hizo fiutos, {Qué ricura de castigo,
me mori de gusto”! (S. Gonzilez,
1981: 168)

Al Nifio Jesus se le trata fami-
liarmente con carifioy ternura. Como
al nifio de la casa, se le ponen apodos

“Mi suco”, “mi changén”, “mi
huisto”, “mi patojo”, “mi cholo” “mi
23 << 27 &<

longuito”, “mibonito”, “mi tuertito”.
(Ibid: 164)

A veces seleamonesta y recrimi-
na cuando se ha portado mal. Una

devota le decfa a su imagen:

“Yo le tengo una fe a mi huisto

3. AlNifio Jesis le atribuyen cualidades antropomérficas. Para los devotos, laimagen del
Nifio Jesus presenta incluso caracteristicas especiales de acuerdo a su humor: se le hace
tener célera, se cree que se pone rojo o empalidece.
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porque es !ibien milagroso!... claro
que cuando se porta mal le digo:
iNifio bendito!. con tantas cosa que
me has hecho... jahora que esté
llegando! te estoy metiendo en el
cantaro de chicha!”. (S. Gonzilez,
1981: 165)

Los Pases del Nino en el Campo

En los pueblos anejos, los Pases
del Nifio son mds sencillos que en la
ciudad y tienen menos concurrencia.
No hay deseo de ostentacién, sino de
ofrendar a Jesus lo que se tiene. Se
realiza la procesion, la misa y el
pequefio agasajo entre los familiares
intimos.

En estos Pases, se conservan
algunos de los disfraces de la ciudad
y otras costumbres que ya se han

. perdido en ella, como es el de llamar
“Comadre” ala Prioste encargada de
amarcar al Nifio, que va acompafiada
de dos “borleras” (4) que queman
incienso.

En otros casos, como en la fiesta
del Nifio celebrada en Dotaxi

(Gualaceo). Uno o dos nifios, salen
de mayorales a caballo, parecidos a
los de Cuenca, y se les llama
“fruteros”, ya que el arreglo princi-
pal del caballo son frutas. Del pecho
del nifio que va a caballo, cuelgan
billetes. Este personaje es elegido
por la comadre, quien también se
preocupa de elegir a los pastores.
Termina la fiesta con el festejo en
casa de la comadre, quien les aga-
saja con abundante comida y bebida.
En este y en otros casos, hay disfr-
azados muy originales, como el caso
de uno que simula ser un 0so que va
encadenado y lleva una careta, otro
de perro, lobo o vestido de yute como
si fuera mono. Todos los nifios les
molestan y ellos les persiguen para
castigarlos.

En la fiesta del Nifo Jesus
realizada en Sondeleg, Gualaceo,
ademds de la velacién que se lleva a
cabo en la casa de la Comadre, de la
procesién y misa, los Priostes hacen
bazares, para lo que se retinen de to-
das las comunidades. Traen cosas
para hacer la comida: cuyes, pollos,
maiz, zambo. Parte deldineroconse-
guido del remate de estos alimentos

4. Son las personas que llevan las cintas del pendén y harén de priostes de una fiesta

religiosa al afio siguiente.
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se utiliza para la casa de la co-
munidad, la Iglesia y el convento de
Gualaceo.

En ocasiones, se realizan repre-
sentaciones de escenas biblicas, con
didlogos entre los personajes y en
muy pocos casos, como en el pase
del Nifio, realizado en Tepal (El
Valle), el 13deenero, losdisfrazados
no solo son nifios sino personas
mayores que no viven en el lugar,
sino en Cuenca u otros sectores de la
Costa y que con entusiasmo regre-
san a su pueblo a participar en esta
fiesta.

En Zhidmad (El Valle), cuya
poblacidn es en sumayoria indigena,
la procesién comienza a 4 Km del
pueblo, en las primeras horas de la
maifana.

Seinicia con un grupo de pastores
ordenados en dos hileras que bailan
al compds de la musica. Le sigue el
“pendén” llevado por la “Comadre
del Nifio”, acompaiiada de dos
“borleras”, (que llevan las cintas del
pendodn). A pocadistancia, y dentro
del palio, el “Compadre del Nifio”
(hijo de la comadre). Detrds, los
devotos, amigos y familiares car-
gando diversas imdgenes adornadas
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en urnas, charoles con flores, etc. y,
al final, la banda de musica.

Cuandolaprocesiénllega al lugar
donde previamente se ha preparado
un altar, el “Compadre” entrega la
imagen del Nifio a su madre.
Después, uno de los presentes, hace
rezar algunas oraciones. La
“Comadre” con la urna del Nifio y
acompafiada de las “borleras”, ocu-
pan el lugar en el que antes estuvo
el compadre. Alregreso alaIglesia,
el “Compadre”, con las borleras lle-
va el pendén con la Cruz, y la
“Comadre”, la urna del Nifio. El
resto de participantes ha formado
una calle de honor y todos en
procesién entran a la Iglesia, en
donde el Sindico recoge la imagen
y la deposita en el altar previamente
arreglado.  Después se realiza un
pequenia celebracién en casa del
Compadre.

Los informantes consideraron
que antes eran mejor estos Pases,
porque habia mds gente, m4s nifios
disfrazados, incluso habia “Mayo-
rales”, pero ahora la gente mayor es
la que m4s participa:

“Porque somos a la cuenta cris-
tianos viejos, en cambio los re-



nacientes tienen otras ideas y no
hacen lo mismo”. (Informante de El
Valle).

Semana Santa

La Semana Santa es una de las
celebraciones mds tradicionales de
la iglesia Catdlica y en la que mds
predomina el aspecto religioso. En
el caso concreto de nuestro pais, las
procesiones de Cuaresma y Semana
Santa se encontraban entre los usos y
costumbres de la iglesia de Sevilla y
fueron adoptados por el obispado de
Quito, en 1546. En el siglo X VI, se
realizaban en Quito dos clases de
procesiones en la Semana Santa, la
procesion de los “indios” el dfa
miércoles y la de los “espafioles”, el
viernes. A mediados del siglo XIX,
durante el Viernes Santo, se regaba
sangre en las calles quitefias. Rito
conocido como “Chacatashca’;
participaban también “Almas
Santas”, “Diablitos”, “Sacharunas”,
danzates y el “Judio del Viernes
Santo”. El drama del Calvario, el
descendimiento de la Cruz son
escenificados en muchos lugares del
pais. (A. Borrero, 1.982:28).

Durante las celebraciones de

Semana Santa, en algunos pueblos
del Azuay, se ha conservado la
antigua costumbre de los “Llaveros”,
que se observan en las poblaciones
de Girén, San Fernando y Turi. Esta
ceremoniaes muy especial y serealiza
el Jueves Santo y debe su nombre al
compromiso adquirido por el Prioste
de velar y cuidar el Sagrario durante
toda la noche, permaneciendo en
vigilia con sus acompafiantes hasta
eldiasiguiente. Paraello, el sacerdote
entrega, de manera formal y solemne,
la llave del Sagrario.

Este acto va precedido de una
serie de ritos religiosos y sociales de
gran significacién para el pueblo.

En la mayorfa de lugares Y,
concretamente en Girén y San Fer-
nando, el “Llavero”, que recibid este
encargo del Prioste del afio anterior,
tiene la responsabilidad de financiar
los gastos y organizar la fiesta
religiosa.

En Girén, a las 6 de la tarde, el
pérroco visita personalmente al
Prioste o envia a susrepresentantes a
traerlo desde su casa. El Prioste,
después de ofrecer una cena a sus
acompafiantes, preside la procesién
hasta la iglesia. EIl orden es el si-
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guiente: 6 hombres con ramos de
romero. Dos de ellos, con una
autoridad mayor, llevan los mds
grandes; 4 “platilleras” (5) llevan
“macetas” o arreglos en forma de
maceteros forrados de papel plateado;
allado, 2 nifios sahumeriantes. Atrds,
2 sefiores llevan al hombro sables o
machetes. Otras 2 personas portan
cirios apagados, 4, llevan el palio.
Dentrode este, el “Llavero” con traje
elegante, porta la cruz del Jueves
Santo forrada de encaje blanco, de la
cual cuelgan dos cadenas doradas
cogidas por dos borleros que tam-
bién portan cirios. Atrdsdel palio, la
banda de musica toca marchas
funebres.

Cuando llegan alaIglesia, se abre
la puerta principal y entra toda la
comitiva. Antesdelacelebraciénde
la misa, se acercan al “Sagrario” que
se encuentraal pie dela granescultura
del Sefor de Girén, ante la cual
depositan el “pendén”.

Durante la misa, en el momento
del ofertorio, se hace el lavatorio de

los pies a los doce nifios que re-
presentan a los apdstoles. Termi-
nada esta, el sacerdote, portando el
Cdliz con el cuerpo de Cristo, da la
vueltaalalglesia y depositael copon
con las hostias consagradas en el
Sagrario, lo cierra y la llave que
pende de una cinta blanca, la cuelga
del pecho del Prioste; luego el
sacerdote da un abrazo al “Llavero”
y a sus familiares, y bendice a
todos.

El “Llavero”, acompafiado de
algunos hombres, se sienta en una
banca delante del Sagrario; frente a
ellos, dos personas, vestidas de
soldados romanos, hacen de guardias.
Atrés, el resto de acompanantes
permanecen todalanoche ensilencio,
entonando cdnticos o rezando las
Estaciones y el Rosario, dirigidos
por una persona especialista en los
rezos. La ceremonia continua hasta
la tarde del dia siguiente, en que el
“Llavero” devuelvelallave al parroco
y seinician las ceremonias religiosas
del Viernes Santo. Los devotos salen
y entran toda la noche de la Iglesia,

5. Se llaman “platilleras’ a un grupo de mujeres jovenes o mayores, segtin los casos, que,
invitadas por los priostes, llevan unos arreglos plateados. Van en los primeros puestos
de la procesién y tienen un papel importante durante la misa y las celebraciones que se
realizan en el cuarto del Altar preparado en casa del prioste.
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velando el cuerpo de Jesucristo.
Sobre el significado de ciertos
simbolos, un informante de Girén,
organizador de la fiesta, comenta:

“El romero era usado por la
Virgen parasecarlos pafiales de Jests,
las macetas que llevan las platilleras,
significan alegria, fiesta; los cirios
representan la luz con la que Nuestro
Sefior ilumina al mundo”.

Luegodelaceremoniadelas“Tres
Horas”, los acompaifiantes del
“Llavero” son invitados a la casa del
Prioste para servirse las “Uyanzas”
(6) del Domingo de Gloria. En Girdn,
el Priostedel Viernes Santo, conocido
como “Guionero” (7) tiene la
obligacién, junto con los “Borleros”,
los“Doctores”, que sonel “Alcalde”,
el “Regidor Mayor”, (8) el “regidor
Menor”, los “Varayos”, de estar

presentes en la procesion de ese dia,
en el que las principales ceremonias
son el descendimiento y la adora-
cién de la Cruz.

La ceremonia de Semana Santa
€s tan importante para el pueblo
azuayo que, como en el caso de San
Fernando, se ha creado desde hace
unos seis afios aproximadamente.
La gran procesién parte del sector
rosas, en la que participan los
Recintos: Marfa Auxiliadora, San
Vicente, Buza, San Sebastidn, San
Alfonso, San Isidro, Chapiro, Pacay,
Santo Cristo, F4tima, Nova, San
Carlos, San Pedro, El Castillo,
Chumblin, Balsapamba, Rosas y
Tuncay, con muchos disfrazados,
representando escenas biblicas de la
Pasién de Cristo.

En Shidmad y Turi, ademds de

6. Términousadoen el campo, especialmente en la Sierra norte, para referirse a la fiesta del
final de la cosecha. Cuando éstas eran grandes se las hacia en el patio de las haciendas,
en las que el patr6n ofrecia un abundante agasajo con comida y bebida a sus trabajadores
agricolas. También se usa en la fiesta de Toros de Girén, donde los concurrentes
colaboran con alimentos que entregan al prioste para la fiesta.

7. Personaje de las procesiones de Semana Santa quellevaunestandarte conun cruz de plata
en su extremo superior y realiza una serie de movimientos durante la procesion.

8. Autoridad de la época colonial. Actualmente usado para el prioste principal en algunas

comunidades campesinas.
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otros lugares, en el Viernes Santo se
presentan ciertos elementos muy
caracteristicos. Una vez que se rea-
liza la ceremonia de adoracién y de
que el sacerdote da la comuniénalos
fieles, se bajan las imdgenes del
altar para que integren la procesion.

En el caso de Shidmad, esta va
presidida porla Cruzde Semana Santa
y dirigida por el “Guionero”, que la
encabeza haciendo flamear el pend6n
negrohacialosdosladosy porencima
de la cabeza. Le siguen los Priostes
que portan la escultura del Sefior en
el Sepulcro y las otras imdgenes. Se
detienen encadaunadelasestaciones
previamente arregladas en el camino
principal y en las que se realiza la
misma ceremonia.

En el caso de Turi, aparte de la
solemne ceremonia de adoraciénala
Cruz, los “Guioneros” bajan la
imagen del Sefior, la desarman y
colocan en un ataid de cristal junto a
lasotrasimdgenes: SanJuan, Virgen
Dolorosa. También actiian otros
personajes muy interesantes, los
“Batidores” que, en nimero de quin-
ce, portan un bastén o vara de mando
y con lentitud y reverencia realizan
una serie de genuflexiones y figuras
delante de la imdgenes, mientras los
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Guioneros flamean el pendén. De-
lante de la imagen de la Virgen va la
“Guionera” con las “Borleras”.

La procesion, luego de parar en
cadaunadelasestaciones,llegahasta
los Tres Puentes yregresa a laIglesia
en donde se depositan las imdgenes
en sus respectivos lugares.  Los
“Guioneros” o Priostes de Semana
Santa tienen que pagar al sacerdote
por los ritos religiosos de ese dia,
contratar a la banda y al musico del
pingullo, ofrecer comida a sus invi-
tados en el Domingo de Pascua,
arreglar el Calvario en la Iglesia e
invitar a los “Batidores” que vienen
dediferenteslugares cercanos a Turi.

Pascua

La Pascua es muy celebradaenla
provincia del Azuay. Un ejemplo
diferente al de otros lugares es la que
se realiza en el recinto La Caldera de
la parroquia Sidcay. Sibien esta ce-
lebracién no presenta todos los ele-
mentos tipicos de unafiestareligiosa,
si ofrece los ritos de culto propios de
este tipo de celebraciones. Su ca-
rdcter reiterativo al cabo de muchos
afios, la fuerza de cohesién y unién
que despierta entre la poblacion, el



atractivo que ofrece a los emigrantes
de ese lugar, el entusiasmo y gran
participacién de la poblacién en ella,
son condiciones suficientes para
describirla como fiesta tradicional.

El segundo domingo de pascua es
celebrado de forma muy original en
elrecinto La Caldera. En este dia, en
el que también se rinde culto a la
VirgendelRosario, patrona del lugar,
serepresenta unabatallacampal entre
personas del recinto y las que viven
en la Costa. Los diferentes bandos
simbolizan a las ramas de las fuerzas
armadas. Cada una de las cuales ha
preparado su propias armas, aviones,
tanques de artilleria, barcos, ca-
balleria, etc. Todos ellos perfec-
tamente dotados de cohetes de todo
tipo y en gran cantidad, se colocan
estratégicamente en ciertos lugares
de la plaza y se atacan entre si, y, al
final, hay ganadoresy vencidos. Los
“heridos” son llevados en camillas a
puestos de la Cruz Roja y reciben las
atenciones de emergencia, propias
para estos casos.

Estafiesta, segin losinformantes,
secelebradesde hace mds de cuarenta
afios. Hay quienes creen que es una
representacion de la “guerra del 417,
yaquealgunos priostes pertenecieron

al ejército y conocen de logistica.
Esta fiesta atrae a muchos visitantes,
por lo que, la mayoria de curiosos, se
ubicanenlas colinas aledafias y, otros,
en los balcones de las casas. No es
posibleestarmuy cercadela “batalla”
porque es muy arriesgado. A través
de estos actos rituales, se intenta
conservar la tradicién de los ante-
pasados de este pueblo; algunos de
ellosintervinieronen la guerracontra
el Pert en el afio de 1941.

Antes de iniciarse la simulada
guerra, se desarrolla un desfile en el
que todos los participantes, muy
formalmente, portan banderas. Las
esposas o hijas de los Priostes prin-
cipales, acompafiados de la banda de
musica, llevan en andas a la imagen
de la Virgen del Rosario, que es la
patrona del lugar.

Cada afio cambian de disfraz y de
movil de guerra, de acuerdo con los
acontecimientos mundiales de im-
portancia. Asf en el afio 1990, se
represent6 la invasién de Estados
Unidos a Panamd para la captura del
General Noriega. Un grupo de 20
personas entre adultos y jovenes
residentes por mds de veinte afios en
Guayaquil, que participa todos los
anos en la fiesta, representaron en
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esa ocasién (1990) a los “marines”
de Estados Unidos. Después de izar
la bandera, mientras entonan el
Himno Nacional, dantres vueltasala
plaza y depositan a la imagen en la
urna de la Iglesia.

Después de la celebracién de la
misa y del almuerzo, a las tres de la
tarde, los diferentes grupos se ubican
estratégicamente en las distintas
esquinas de la plaza y se da un
simulacro de enfrentamiento bélico,
en el que se revientan cientos de
milesde cohetes llamados “olletones”
o “cafiones” que producen un ruido
terrible.

En esta fiesta, se destaca una gran
organizacién y conocimiento de lo
que se representa.  Todos saben
exactamente qué hacer en el momento
preciso. Alser preguntados cémo lo
logran, respondieron que lo vienen
haciendo desde hace mdsde cuarenta
aflos, que muchos de los participan-
tes pertenecieron al ejércitoy policia;
que, actualmente, son jubilados y
algunos son de servicio activo.

La delegacion de Guayaquil se
organiza durante todo el afio; tienen
un fondo comiin, que les sirve para
los uniformes, cohetes, traslado, etc.
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para esta fiesta. Siempre estdn en
contacto con los de Caldera y se
ponen de acuerdo sobre lo que van a
representar y cOmo van aorganizarse.
Este grupo asiste acompaiiado de sus
padres, esposas, hijos, sobrinos,
cufiados, suegros, etc. por lo que re-
sulta muy curioso ver mucha gente
costefia con ropa inapropiada para
nuestro clima, que toma fotos y filma
a sus parientes. Estas personas, que
viven en la Costa, se dedican bd-
sicamente al comercio o a otros ofi-
cios: sonsastres, mecdnicos, carpin-
teros. Tienen negocios de zapatos y
articulos de cuero, entre otras cosas.

Losresidentes en Estados Unidos
presentan una delegacién de veinte
personas aproximadamente, dos de
ellos son los Priostes de la fiesta.
Entre ellos nombran al “Alcalde” o
“Cabeza mayor”, que en la mayoria
de los casos es una persona nativa de
Sidcay que vive en Estados Unidos.
Ellos se sienten muy contentos de
asistir y afirman que lo hacen por
devocién a la Virgen del Rosario.
Ademds, porque esta fiesta integra a
losdiferentes sectores de lapoblacién
con las personas que han emigrado a
la Costa o a los Estados Unidos,
quienes se sienten de esta manera,
ligados a su tierra.



Ademds de la fe, la participacién,
la organizacidn y el gasto en la fiesta
en los que incursionan los migran-
tes, servirdn de mecanismo de pro-
mocién social de estos individuos
dentro de la comunidad en la que no
viven, pero en la que adn siguen
manteniendo parientes y amigos.

Fiestas patronales
Fiesta de toros del Senor de Girén

El Cantén Girén, ubicado al sur
de la provincia del Azuay, fue
habitado antiguamente por pueblos
cafiaris y segin el padre Pedro
Arias Ddvila en las Relaciones
Geogridficasde Indias (Vol.III: 177),
se la llamaba Leoquina, que signi-
fica “Laguna de la Culebra”. Segu-
ramente por existir una laguna en
San Fernando, los cafiaris acep-
taron este nombre. En la época del
Incario, esta zona fue conocida
como Pacaybamba. Este centro
poblado mantiene mucha tradicién
en sus costumbres religiosas. sien-
do la fiesta de toros, realizada en
honor del Sefior de las Aguas de
Girdn, una de las mds importantes
del cantén y de la provincia del
Azuay.

Esta fiesta es muy antigua y
conserva mucha tradicién. Al
contrario de muchas otras fiestas,
esta sigue creciendo en su tiempo de
duracién y mantiene, casi en su
totalidad, las mismas actividades
festivas que se realizaban en el
pasado. Hasta se podria afirmar que
de todo el universo de fiestas re-
ligiosas estudiadas en la provincia
del Azuay, la Fiesta de Toros es,
posiblemente, la mds tradicional.

En esta festividad, se venera una
gran escultura de Cristo Crucificado
que se encuentra en la Iglesia de
Girén y que tiene mucho valor
artistico. La fiesta de Toros gira en
torno a la casa del Prioste que,
generalmente, no es del centro de
Girén, sino de lugares cercanos:
Santa Marianita, Zapata, San Vicente,
Bellavista, Shataxi, etc.

La poblacién de Girén y de la
provinciadel Azuay considera a esta
imagen muy milagrosa para atraer
las aguas a los campos sembrados.
De alli, que muchas poblaciones
lleven al Sefior de Girén en pro-
cesiones de largo recorrido y le
veneren en sus Iglesias con el fin de
captar las lluvias, cuando azota la
sequia. Venerar a la imagen para
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atraer sus bendiciones sobre los
cultivos y los animales de pastoreo,
es el motivo principal de la fiesta.

El posible origen de esta fiesta se
debe a la influencia espafiola y a la
antigua costumbre de realizar corri-
das de toros en las plazas de los
pueblos.  Ello podria explicar el
nombre delos ayudantes: del “Fiesta
Alcalde” o Prioste Menores, llama-
dos “Incierros” que recuerdan los
encierros de las corridas de toros en
Espaiia.

La duracion de la fiesta depende
del nimero de Priostes. Al contrario
de otras, la del Sefior de Girdn sigue
creciendo en su tiempo de duracién,
ya que hace algunos afios, la fiesta
duraba 2 6 3 fines de semana. De
acuerdo con investigaciones reali-
zadas anteriormente, se tiene que en
1971, segiinel estudio de M. Landivar
(1971:17), la Fiesta de Toros,
conocida en esa época mds como
Fiesta del Sefior de las Aguas de
Girén, durd cuatro fines de semana.
En 1982, segiin el estudio de A.
Borrero (1982:102), 1a fiesta se rea-
lizé durante el mes de noviembre.
Segtin el trabajo de campo, en 1989,
se desarrollo durante ocho semanas;
en 1990, siete semanas y en 1991,
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nuevamente ocho semanas (noviem-
bre y diciembre). Cabe anotar que
hace muchos afios la fiesta duraba
solo los fines de semana. Actual-
mente, dura la semana completa,
con una serie de actividades por cada
diadefiesta. Elsdbadoeseldiaprin-
cipal, porque en €l serealiza la corri-
da y matanza del toro en honor del
Sefior de Girén. El aumento de dias
y de actividades en cada dia de la
semana, se podria deber, en parte, al
generoso auspicio y financiamiento
de los emigrantes que, a su Vez, son
los Priostes de la fiesta.

La organizacién de esta conme-
moracién estd a cargo de los Priostes
y gira en torno a su casa. De cada
semana de fiesta es responsable un
prioste principal llamado “Fiesta Al-
calde” y dos Prioste secundarios o a-
yudantes, conocidos como “Incierros
izquierdo y derecho”, quienes reali-
zanactividades parecidas, conladife-
rencia que estos ultimos gastan un
pocomenos que los “Fiesta Alcalde”.

Los Priostes se organizan con
mucho tiempo. Las actividades
preparatorias se inician con dos o
mds recolecciones de lefia y compra
de aguardiente en el valle de
Yunguilla, realizada con la ayuda de



parientesy amigos. Enlacasadelos
Priostes se engordan con suficiente
tiempo, gallinas, cuyes, cerdos y
algunos toros para sacrificarlos el dia
principal de la fiesta.

El Prioste y su esposa se preocu-
pan de realizar las invitaciones y
contratos a jévenes buenas mozas
para que salgan de “platilleras” o
“maceteras” acompaiiando a la
esposa del Prioste que porta la urna
conel Sefior de Girény al “Altarero”
que arreglard el Altar en el cuarto
principal de la casa. Contratan a la
banda del pueblo y al misico de la
chirimfa y del acordeén. Invitan
también al “Guia mayor derecho” y
“Guia mayor izquierdo”, para que se
encarguendel juegodelaescaramuza
y de matar al toro. Ellos, a su vez,
contratan a los guias “Quinto de-
recho” y “Quinto izquierdo”, a los
“Jefes de las esquinas” y a los
“Sefiores de la escaramuza”, que tie-
nen que buscar con suficiente tiempo
los caballos para el juego.

El Prioste contrata los “fuegos
artificiales” para el sdbado y lunes
por la noche. Invita, a través de sus
padres, a una nifia para que haga el
papel de Loa -declama alabanzas al
Sefior de Girén- y a un Sefior para

quehagadeRetoencargadoderecitar,
en forma espontdnea, coplas satiri-
cas contra las autoridades, jévenes,
viudas, etc.

Paraatender mejoralosinvitados,
consigue ayudantes para que
colaboren en la cocina y reciban los
regalos de alimentos que les ofrecen.

El “Incierro derecho” se encarga
de organizar las comparsas de los
disfrazados y de contratar a los mui-
sicos acompafiantes. Los amigos y
parientes forman parte de estas
comparsasque, en muchas ocasiones,
son invitados de otros cantones,
especialmente delaparroquia Tarqui.
El “Incierro Izquierdo” es el encar-
gado de organizar el grupo de “con-
tradanza”, cuando la hay, o de las
comparsas de bailarines.

Como esta fiesta tiene sus
actividades propias durante cada dia
de la semana, se describird bre-
vemente lo que ocurre en cada uno
con la denominacién de la actividad
predominante.

Martes o dfa de las “Uyanzas”

Se conoce este dia como dia de
“servicio” o de “uyanzas”. Fami-
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liares y amigos acuden a la casa del
Prioste con regalos de alimentos:
papas, granos, aguardiente, leche,
etc., los que serdn utilizados durante
losdiasdefiesta. Setratade agasajar
al nuevo Prioste con abundante co-
mida y bebida.

En este dia se le invita al nuevo
Prioste a la casa del “Fiesta alcalde”
(que acaba de pasar la fiesta) y sele
ofrece la mejor comida y bebida.
Por lo general, se mata una res y se
sirve el caldo a las personas que han
venido a acompaiiarlo. Consideran
que es al Sefior de Girén a quien
verdaderamente le ofrecen todo.

Sobre el origen de las “Uyanzas”,
Rubio (1959) y Carvalho-Neto (1964)
sostienen que es un término quichua
que se refiere alas fiestas que seguian
a las cosechas. Eran muy grandesy
se realizaban en el patio de las
haciendas, duraban varios dias e
inclufan algunos corridas popu-
lares (Rubio Orbe, citado por Crain,
1983: 121). Para Costales, el tér-
mino “Uyanzas” significa “agasajo
o feli-citacién por estrenarse algo,
joyas, vestidos...” (citado por Crain,
1983: 121). Estas afirmaciones de
Costales se refieren a los presentes,
con que los duefios de las haciendas
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hacfan a los campesinos durante la
celebracidn.

Las “Uyanzas” era unritual anual
de redistribucion. Los duefios de las
haciendas repartian alimentos,
bebidas y vestimenta para el
campesinado, como unarecompensa
laboral anual y especialmente por su
trabajo en la cosecha, por lo que
siempre eran una continuacién de la
misma (M. Crain, 1983: 124).

Miércoles: Llamada de la Chirimia

El“maestro de la chirimia” llega
desde Bafios -Cantén Cuenca-
acompafiado del muisico que toca el
redoblante y algunos familiares. Al
llegar al parque de Girén, tocan una
melodiadenominada ’llamada”. De
esta manera, los Priostes se enteran
de la llegada de los musicos y les
contestan con cohetes, avisdndoles
asi que van a recibirles.

Por la tarde, Prioste, musicos y
acompafiantes vanalaiglesiaarecibir
del sacristdn, la urna con el Sefior de
Girdn y el bastén de mando. A esto
se denomina “mover al Sefior”.

El Prioste principal lleva la ima-
gen y el bastén de mando como



simbolo de poder; su esposa con las
“Maceteras”, los “Guias mayores”,
musicos y acompaiiantes se dirigen
a la casa del “Fiesta Alcalde”. En el
cuarto donde esta arreglado el altar
se deposita la imagen y se agasaja a
todos con abundante comida y
bebida.

Jueves: Dia de los ensayos

Eseldiaen quelos Guias ensayan
las figuras y movimientos que hardn
durante el juego de la escaramuza del
lunes. Después de que el Fiesta
alcalde les brinda un suculento
almuerzo, rezan el rosario, cantan
letanfas alos Santos e inician el baile.
En este dia arreglan el altar que es
custodiado toda la noche por los
“Quintos derechos” e “izquierdos”.

Viernes: Dia de servicio

En este dia, los “Guias” son los
principales protagonistasde la fiesta.
Comienzan las actividades en las
primeras horas de la maifiana.
Después del generoso desayuno
servido a los “Guias”, se tiene la
obligacién de realizar una serie de
faenas ordenadas por los “Gufas
mayores”, especialmente, cortar lefia
para la preparacién de la comida.

Se ofrece a los “Guias” un gran
almuerzo conocido como “servicio”,
que viene a ser como un pago que el
Prioste ofrece en agradecimiento por
su trabajo. Por la noche, se vela al
Seflor y los invitados y los Guias
bailan con las “Maceteras”.

Sdbado: Dia de la matanza del toro

Comienzael principal diade fiesta
con el “albazo” tocado por el
“Maestro chirimia” y otros misicos
en las primeras horas de la mafiana.
En la casa del Prioste se revientan
cohetes y se brinda el desayuno a los
musicos.

Alas siete de la mafiana ofrecen al
“Fiesta Alcalde” el toro que va a ser
sacrificado; él hace la entregaal “Guia
mayor”, quien lo suelta. El animal,
al ruido de los cohetes, la musica de
la chirimfa y el redoblante y la
algarabia de los jévenes, corre
asustado por la pampa y los cerros,
perseguido porlos guias, corredores,
musicos e invitados. Los “Gufas”y
“Jugadores de la escaramuza”,
demostrando sufuerzay valor, logran
atraparlo; lo agarran de los cuernos y
lacola. Le tapan el hocico para que
no bufe, ya que de hacerlo tienen la
obligacién de pagar una multa.
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El altar con la imagen del Sefior
de Girén ha sido arreglado en el
exterior de la casa del prioste, en el
lugar donde se sacrificard al animal.
El “Fiesta Alcalde” y su esposa se
encuentran sentados delante del
mismo, en espera de los Guias y del
toro atrapado.

Cuando los “Guias” llegan con el
toro, el “Fiesta Alcalde” y su esposa
intercambian una copa de licor y
brindan aguardiente a los “Gufas” y
al resto de la concurrencia. A con-
tinuacion, los “Guias’ tiran al toro al
suelo y lo sujetan sin amarrarlo de-
lante del altar del Sefior de Girén. El
“Guia mayor izquierdo” le hace un
corte enla yugular para que el animal
sangre. Estasangreque, previamente
fuerecogidaenrecipientes, es tomada
por el “Fiesta Alcalde”, los “Guias”
y los concurrentes que deseen. Mu-
choscreenque al tomarla, asimilardn
la fuerza y energia del animal. Des-
pués de beber la sangre, que algunos
acompafian con pan, los partici-
pantes toman uncopade aguardiente.

Cuando el animal ha perdido
bastante sangre es degollado por los

“Guias esquineros tercero y cuarto”,
luego sacan el cuero, conservando
intactas la cabeza, la cola y las patas.
En este ritual solo pueden participar
los “Sefiores de la escaramuuza”.
Los nuevos jugadores que desean
1niciarse, tienen que tomar la sangre
del toro durante esta ceremonia.

El “Guia Mayor” procede a sacar
entera la médula espinal del animal,
conocida como tuétano, para lo cual
corta la columna vertebral con un
hacha, de forma muy prolija para no
romperla, ya que es muy importante
que la médula salga intacta.

Después de separar las visceras
del toro, se saca una membrana
llamada “pafiuelo”, (epiplén mayor)
que es entregada a cuatro jévenes
paraque la sequen al sol. Luego, los
Guias acompailados de los miisicos
se acercan al “Fiesta Alcalde” y su
esposa, quienes, intercambian una
botella de aguardiente el momento
en que se acerca la comitiva. El
“Guiamayorizquierdo” coloca sobre
los hombros y cabeza de la esposa
del prioste, el “pafiuelo”. A esto se
denomina “rebozar”’(9) y, a la vez,

9. Sellamarebozo a un pequefio chal o manteleta con el que las mujeres del campo cubren
su cabeza, especialmente cuando estdn en la Iglesia o durante las ceremonias religiosas.
La membrana que cubre la cabeza de la prioste, simula ser su rebozo habitual.
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amarran la médula en el cuello del
Prioste, en forma de corbata.

El “Alcalde” y su esposa sirven
chichay trago alos concurrentes. La
chirimia se convierte en esta fiesta en
un instrumento ritual. Luego los
“Sefiores de la escaramuza” llevan
las presas de carne hacia la cocina,
para los preparativos de la comida.

Los protagonistas de esta fiesta
forman dos bando de “Gufas y de
“Cuentayos”. Con el pesado cuero
del animal y encabezados por la
chirimiya y el redoblante, realizan
una serie de figuras de distintas
formas, porejemplo, la”Santa Cruz”,
la “media luna”, el “aguacate”, etc.
Tratan derepresentar al animal como
si estuviera vivo y corren a toda
velocidad tratando de embestir a la
gente. Los “Cuentayos” intentan
quitar el cuero a los “Guifas” y tratan
delacearaltoro. Aparecen, entonces,
unos personajes que hacen el papel
de “mayordomo”, “veterinario”,
“comprador”, etc. que tienen su pro-
pia actuacién segiin las funciones
que pretenden desempefiar. Este
Juegoes ganado porlos “Cuentayos”
que, al final, junto con los demds
invitados, son agasajados con
abundante comida y bebida por los

servidores contratados para este
objeto.

En las casas de los otros Priostes:
“Incierro izquierdo y derecho” o-
curren actividades parecidas. En la
del “izquierdo”, las personas que
corren con el cuero son el grupo de
disfrazados. El Cuentayo, acompa-
fiado de su mujer, amarra una soga a
la cabeza del cuero del toro e intenta
llevdrselo, mientras los otros pre-
sionan del otro lado. La gente se di-
vierte mucho. Entre el “Cuentayo”
y su “mujer” (hombre disfrazado de
mujer cargando una “guagua’) se ha-
cen muchas bromas que causan hi-
laridad entre los espectadores. El
“Incierro izquierdo” interviene ha-
lando al toro, luego les brinda aguar-
diente y da por terminado el juego y
s€ preparan con todos sus invitados
para ir a casa del “Fiesta Alcalde” o
Prioste principal, acompafiados del
grupo de disfrazados, musicos,
fuegos artificiales, etc.

Enla casadel prioste principal, el
cuarto en donde estd la imagen del
Sefior de Girdn, es arreglado como
si fuera una capilla, con cortinas,
flores y macetas de las “Platilleras”.
Después de la comida y bebida,
llegan, a las cuatro y treinta de la
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tarde, los “Incierros” con sus propios
invitados y disfrazados presididos
por la “vaca loca”, “caballo loco”,
“viejos”, “cuentayos”. El “Fiesta
Alcalde” les espera en la puerta de su
casa. Sumensajero guiaal “Incierro
derecho’ hastadondeel “alcalde’; se
saludan muy formalmente, cada uno
de ellos con su propio bastén de
mando e intercambian una botella de
trago. Luego, entran con sus esposas
que portan una urna con la imagen
del Seior de girén, acompafiadas de
6 “platilleras” jovenes por cada
prioste. Unavezquellegan al cuarto
del altar y siempre dirigidos por el
“Guia mayor” del “Alcalde”, hacen
varias genuflexiones caminando
hacia adelante, hacia atrds y dando
algunas vueltas con las urnas y las
platilleras. Después, depositan las
imégenes y las macetas en la mesa
que hace de altar y el “Incierro”
visitante invita una copa de a-
guardiente a los presentes. Igual
procedimiento se sigue con el otro
“Incierro”. Cumplidos estos actos,
salen todos en procesién hacia Girdn
para la misa de las siete de la noche.
Lainicianconla‘“vaca” yel “caballo
loco”, (en numero de 8), los
disfrazados de abuelos, de cafarejos,
de cuentayos, los miisicos presididos
por la chirimia, las dos filas de
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platilleras, las niflas sahumeriantes
con sus madres, etc. Finaliza el
desfile con el Fiesta Alcalde rodeado
de sus Incierros, con sus bastones
de mando y seguidos por los “Guias
mayores” en caballos elegan-
temente enjaezados y formando dos
hileras.

La comitiva y los observadores
se divierten mucho con la misica y
los chistes de los disfrazados. Al
llegar a Girdn, recorren varias calles,
la plaza central y dan la vuelta al
coliseo -gran espacio abierto-. El
pueblo de Girdn admira este desfile
procesional, lo que satisface a sus
actores.

Luego, se dirigen a la iglesia,
siempre, acompaifados por la banda
y varios conjuntos de miusicos. El
grupo de danza hace una guardia de
honor en el atrio de la Iglesia y,
mientras bailan, entranlasimdégenes,
las platilleras y los priostes; hacen
las genuflexiones ante el altar y, al
pie, depositan las “macetas”. Los
Priostes se colocan en una banca
lateral.

Concluida la celebracién de la
misa, entre las ocho y nueve de la
noche, se queman las “vacaslocas”y



los “caballos” y “venados locos” y
los fuegos artificiales que habian
preparado y que constituyen un es-
pectdculo de gran colorido y alegria.
La “vaca loca” persigue a las perso-
nas; estas corren para evitar ser
tocadas por los cohetes. Mientras
esto ocurre, los “alzadores” hacen
bromas entre los espectadores.
Terminada la fiesta, los priostes se
retiran a sus respectivas posadas y
luego a sus casas, donde festejan
toda la noche.

Entre los diversos disfrazados se
destacan los que hacen de “Viejos” o
“Abuelos” (10) como familiarmente
son conocidos y representan, segun
eldecirdela gente, a sus antepasados.
Sonlos que logran conseguir espacio
para que las comparsas de disfra-
zados, danzantes y musicos puedan
bailar. Estos personajes hablan en
falsete, visten ropa muy vieja, un
‘abrigo largo y remendado, una
mdscara de tela o de alambre, peluca
de cola de caballo o de vaca, barbas
deeste mismomaterial y un sombrero
muy viejo. Ademds, llevan un bastén

al que le llaman “caballo” que ha
sido esculpido en forma de dicho
animal, con su falo, conocido como
“chuchumeco”. Los “Viejos” hacen
bromas picarescas a todos los con-
currentes, especialmente, a las
mujeres y asustan a los nifios.

El “contradanza” que baila y teje
el tucumdn, caracteristica de las
fiestas populares y concretamente de
la de Girdn, se ha ido perdiendo en
los tltimos anos por la dificultada de
organizarlos para los ensayos, asi
como por el costo del disfraz.

Domingo: ElRetoy la Loa

En este dia, el “Fiesta Alcalde”
con sus “Incierros”, los “Guias”, y
los“Seforesde laescaramuza” bajan
desde su casa hasta el pueblo en un
desfile acaballo. Les acompanan los
disfrazados y los musicos que bailan
y dan vueltas por la plaza central. A
las once de la mafana, entran a la
Iglesia para escuchar la misa. El
“Fiesta Alcalde” y los “Incierros”
con sus bastones de mando se ubican

10.Estos personajes que representan a los mayores de la comunidad cumplen una doble
funcién durante la fiesta: por un lado, causan hilaridad porque hacen el ridiculo y
embroman atodos y, por otro, ayudan en la organizacién de las comparsas de disfrazados

y bailarines durante la procesion.
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adelante. La esposa del “Alcalde”
entrega, en el adornado altar, la urna
con el Sefior de Girdén; luego entran
los disfrazados.

Al terminar la misa, laimagen del
Senior de Girén es llevada en hom-
bros por muchos devotos. Encabeza
el desfile la chirimia, la imagen, el
“alcalde”, portando una bandera o
guidn, los “incierros”, y detrds, todos
los amigos, parientes, disfrazados y
los fieles de la Iglesia que asistieron
a la misa. La procesién que recorre
varias calles del pueblo regresa a la
iglesia y deposita la imagen en el
altar.

Luego de haber almorzado en la
posada, regresan a las dos de la tarde
al atrio de la iglesia, acompaiiados
por dos nuevos personajes: la“Loa”
y el “Reto”, los mismos que actian
en casi todas las fiestas religiosas,
especialmente, las mds tradicionales
y que aun conservan el “Juego de la
caballeria” o “escaramuza”.

La“Loa” es una nifia vestida toda
de blanco. Monta un caballo también

blanco. Esta nifia, contratada por el
“Alcalde”,declamaun poemade ala-
banza al Sefior de Girén, compuesto
por alguna persona del lugar,
generalmente, religiosa. Terminala
declamacién, vivando al sacerdote, a
las religiosas, a las autoridades del
cantén, al “Fiesta Alcalde”, a los
“Incierros” y a sus esposas.

A Continuacién se da la inter-
vencién del “Reto”, montado a
caballo y vestido de militar, a veces,
trae una banda presidencial; usa una
careta o mascara de alambre y, otras
veces, se maquilla con grandes pa-
tillas y bigote; lleva charreteras, un
sable, gafas y enormes espuelas.
Abre varias veces un circulo entre la
concurrencia y recita con fuerte voz
un poema al Sefor de Girén y luego
reta a la sociedad, criticando a las
autoridades del lugar por la falta de
responsabilidad y por los atrasos del
pueblo. Critica a los jovenes por
“fildticos”, a las chicas y viudas por
su ligereza de conducta. (11)

Termina la intervencion vivando
al Sefior de Girdn, al sacerdote y alos

11. En los ultimos afios, este personaje recibe mucha censura de las autoridades de las
parroquias asi como de los parrocos del lugar, que presionan para no ser objeto de burla

aunque estos tltimos nunca lo han sido.

espontaneidad.
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Todo ello ha llevado a que se pierda



priostes. Estascoplascausan mucha
hilaridad entre la poblacién, porque
es una buena manera de desinhibirse
y de criticar publicamente a las au-
toridades y fuerzas de poder. Segtin
los informantes, antes eran mds du-
ran las criticas; pero, actualmente,
hay una orden del comisario de que
primero somentan a la censura estos
versos antes de declamarse y esto
limita la espontaneidad del escrito.

Lunes: Dia de los Guias

Este es el dia de los Guias; co-
mienza la fiesta con una misa en su
honor y es financiada por ellos.
Momentos antes bajan a la Iglesia
desde la casa del prioste, portando la
urnadel Sefiorde Girén. Después de
la misa de las siete de la mafiana, los
“Guias” llevanenandaslaimagen de
la Iglesia y realizan con ella, la pro-
cesion por las principales calles del
pueblo. La gente la conoce como la
“Procesién de los Guias” Luego se
dirigen alacasadel Alcaldeendonde
sonagasajados con abundante comida
y bebida.

Luego del almuerzo, se dirigen al
pueblo montados en caballo para el
“Juego de la escaramuza”, en el cual
son los principales protagonistas. A
la cabeza de este desfile, se en-
cuentra el “Fiesta Alcalde” y los
“Guias mayores”. Detrds los cua-
renta “Jugadores de la escaramuza”,
se dirigen a un gran espacio abierto,
en donde, presididos por el “Fiesta
Alcalde”, los “Incierros” y los
“Guias”, realizan la “entrada”. Es
decir, dan vueltas a galope por la
plaza, conocida como “entrega de la
plaza” (como se hace antes de las
corridas de Toros en Espafia o en
nuestras plazas andinas). El misico
de la chirimia se coloca al centro de
la plaza para tocar los “tonos”
necesarios que permitan cambiar y
realizar las diferentes figuras.

Realizan una serie de figuras: La
“Santa Cruz”, “rosa”, “torero”, el
“nuimero 8”, “cadena”, la “letra M”,
la“copa”,la“amarrada”,la“estrella”,
la “Cruz”, la “A”, el “peine”, el

”»

“aguacate”,1a““Cruzllana”, “entrada
de la tropa”, etc. (12) Al final, los

12. Las figuras no son las mismas en los distintos pueblos, aunque en la mayoria de casos se
repiten. Hay personas encargadas de ensefiar a los jinetes su realizacién, por lo que este
Juego necesita ensayos con varias semanas de anticipacidn.
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guias reparten caramelos entre los
concurrentes, lo que alegra mucho a
los ninos. En la calle, mientras
juegan la escaramuza, los grupos de
danza bailan acompaiiados de la
banda de musica, lo que distrae a los
curiosos.

Una vez terminado el juego y los
bailes, todos se dirigen a la casa del
coheteroa traer los fuegosartificiales.
Encabezan el desfile de regreso, los
caballos y vacas locas, los disfrazados
de abuelos, cafiarejos, los grupos de
danza, los sahumeriantes, las urnas
del Seiior de Girdn, las platilleras,
los guias y los priostes a caballo y
con sus bastones de mando. Todos
entran nuevamente al estadio, dan
varias vueltas en €l y se procede a
reventar los cohetes y aquemar varios
“Castillos”.

Terminado el espectdculo de los
fuegosartificiales, los guias y priostes
acaballo, con sus bastones de mando,
y el resto de la comitiva van en
procesién hasta la Iglesia.

El sacerdote bendice al nuevo
Prioste y le entrega, en unos casos,
él, y, en otros, el sacristdn, una cruz
de madera cubiertacon hojas y flores.
Asuvez,el Alcalde” entregaal “Guia
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Mayor” su bastén de mando,
confeccionado con maderade chonta
y anillos de plata, quien se encarga de
darle, junto con la Cruz, al nuevo
Prioste. Los dos “incierros” también
ofrecen sus bastones de mando a
quienes les reemplazardn en sus fun-
ciones. Mientras esto ocurre, los
“Guias Mayores” se preocupan de
que sean anunciados por el pdrroco
los nombres de los nuevos Priostes,
quienes escogerdn su semana de
fiesta para el préximo afo, de acuer-
do con el orden establecido con
anterioridad.

La duracién de las semanas de
fiesta dependerd del nimero de
priostes anotados. Cada “Alcalde”
se preocupa de escoger a los dos
“Incierros”.

Después de hacer las venias al
Sefior de Girén, las personas pre-
sentes vuelven a salir con sus propias
imédgenes, presididas porel “Alcalde”
y los “Incierros” con sus bastones de
mando. El“Guia Mayor” entrega la
urna del Sefior de Girén a las esposas
de los Priostes, quienes, antes de
recibirla, la besan. El“Guia Mayor”
y la esposa del anterior “Alcalde” le
cubren la espalda, brazos y manos
con la chalina de la antigua Prioste.



Esto constituye un simbolo de que
ella se hard cargo del cuidado de la
imagen. Este rito se repite con las
esposas de los “Incierros izquierdo y
derecho”.

La procesion se reinicia presidida
por los nuevos Priostes con sus
bastones de mando que, cabalgando
sobre los caballos de los antiguos
Priostes, recorren varias calles de
Girdn hasta llegar a las respectivas
posadas de los anteriores priostes, en
donde comen, beben y bailan hasta
avanzadas horas de la noche.

Analisis de la fiesta de los toros
Aspecto Social

El éxito de la fiesta depende del
numero de priostes que quieran
auspiciarla. La mayoriade ellos son
emigrantes que viven en Estados
Unidos, concretamente en la ciudad
de Nueva York, quienes se organizan
entre los nativos de Girdn, selec-
cionan a los que serdn los “Fiesta
Alcalde” e “Incierros”, y escriben a
sus familiares de Girdn para que “les
anoten para coger la fiesta”. Los
priostesinscritosregresan a supueblo
solo para pasar la fiesta. En

ocasiones, vienen la vispera, pasan
unos dias en su pueblo y se regresan
a Estados Unidos.

Ademds de la devocion que des-
pierta esta imagen entre los priostes
y la poblacién en general, hay un
fuerte deseo (aunque no expresado
verbalmente) de mostrar su progreso
econdmico en Estados Unidos, a
través del agasajo a sus amistades y
familiares. El deseo de mejorar de
estatus y alcanzar prestigio es una
motivacién muy importante. Porello,
mientras mds gastos realice en los
agasajos de comida, bebida, fuegos
pirotécnicos, musica, etc., mayor
admiracién y prestigio tendrd dentro
de su comunidad.

En el caso del Sefior de Girdn, el
sacrificio podria ser en homenaje y
agradecimiento. = Los Priostes
comentan que lo hacen por devo-
cién, porque: “El Seflor de Girén
cumplié con nosotros al llevarnos a
Nueva York, nosotros también cum-
plimos nuestra palabra de hacerle la
fiesta”

Si se considera que uno de los
mayores deseos del campesino
azuayo es trasladarse a vivir en
Estados Unidos y conseguir trabajo,
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cuando esto leresulta, el sacrificiode
los priostes en agradecimiento a la
Divinidad que asi lo permitid, serd
mayor; es decir, el valor del sacrificio
estaria en estrecha relacién al
beneficio conseguido.

En menor ndmero, hay priostes
que no han emigrado pero que tienen
una buena situacién econémica; en
general, son obreros de la cons-
truccion -jefes de obra- que trabajan
en Cuenca o construyen casas para la
venta en su mismo pueblo.

Los Priostes son personas cono-
cidas y respetadas en su localidad,
con una muy buena situacién
econémica, ya que el gasto del
Prioste principal en una semana de
fiesta es de siete a diez millones de
sucres (en 1990). Este es un precio
muy alto si comparamos con el cos-
to anterior de una semana de fiesta.
En 1981, costaba trescientos mil
sucres, dividido entre el “Fiesta
Alcalde” y los “Incierros”. Por lo
que se ve, el costo de la fiesta ha
aumentado considerablemente, y, en
conse-cuencia, el gasto por parte de
los Priostes, como encargados de
financiarla. Esto se debe al proceso
inflacionario de los ultimos afios y al
progreso econémico alcanzado por

68

las personas que emigraron a
Estados Unidos y son los principales
auspiciadores.

En la investigaciéon del campo
realizada en Girdn, se pudo com-
probar que el costo de una semanade
fiesta para el “Fiesta Alcalde” as-
cendié ala suma de siete millones de
sucres, distribuidos asf:

- de 3 a 5 reses por cada prioste.
- varios cerdos, gallinas, cuyes

- productos alimenticios para las
comidas

- licor para los invitados

- pago por las misas

- pago al musico de la chirimia

- pago a la banda de miisica

- pago por los castillos y fuegos
artificiales

- indumentaria y otros.

Los “Incierro Izquierdo y Dere-
cho” gastan un poco menos,de 3a 6
millones de sucres distribuidos en
los mismos rubros de los “Fiesta
Alcalde”.

Los priostes son personas con una
acomodada situacién econémica y
no se lamentan del fuerte gasto en la
fiesta, porque dicen:



“Diosito nos recompensa y de-
vuelve el doble”.

Se cree que mientras mds gastos
hagan los priostes, mds recompen-
sas y bendiciones divinas recibirdn
en todas las actividades que em-
prendan, especialmente, en las
vinculadas con la agricultura.

La fiesta permite fortalecer los
lazos familiares y de amistad entre
personas que casinunca se ven, salvo
en estas ocasiones. De alli que el
Prioste reciba en su casa, con mucha
gentilezay carifloatodas las personas
quelleganaella. Estafrase esusada
con frecuencia:

“Vengan mis parientes, pasen
adentro”.

Los priostes son conocidos y
admirados por toda la comunidad,
por lo que existe un especial interés
de que se les nombre a ellos y a sus
esposas durante la misa y en la
intervencién del “Reto” y la “Loa”
en la plaza publica, ante toda la
concurrencia.

La fiesta del Sefior de Girén sirve
también para que se relacionen
personas que durante el afio se

encuentran muy alejadas. Como
resultado las parejas se enamoran y
hasta se casan entre los jévenes de
la “Escarmuza”, el “Reto”, los
“Guias”, con las “Platilleras” y otras
jovenes que asisten a los diferentes
actos en casa del prioste. Esta opor-
tunidad es mds propicia durante el
baile o los distintos juegos en los que
los muchachos son admirados por las
jovenes por su valentia en agarrar al
toro, darle muerte o en montar briosos
caballos durante el juego de la
“Escaramuza”, y las muchachas, por
su belleza y elegancia.

No solo los Priostes logran pres-
tigio dentro del grupo, sino también
las personas que realizan trabajos
especializados que exigen destreza y
conocimiento: los “Guias”, el “Reto”,
las “Platilleras”, etc.

La funcién del “Reto”, ademds de
declamar a Dios con un poema de
adoracidn, es la de retar a las auto-
ridades y a la poblacién en general,
en forma satirica y graciosa; ridicu-
liza sus defectos, con el fin de que
enel futurocumplan mejor su trabajo
y atiendan las necesidades de la
poblacién.  El disfraz del “Reto”
como presidente, capitdnde policiao
militar sirve al campesino para
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ridiculizar y caricaturizar la cultura
oficial dominante a través de sus
autoridades. Se trata, ademds, de
sefialar las incorrectas actuaciones
de la poblacién, relativas especial-
mente al comportamiento de los
jévenes. Esuna forma diddctica de
educar a la gente. En estas criticas
del Reto, el tinico simbolo de poder
que no es tocado en su intervencion
es el Sacerdote, lo que nos demuestra
que la iglesia a través de sus
sacerdotes es parte de una ideologia
dominante y mantiene todavia un
gran poder religioso y politico entre
la poblacién.

Posiblemente, para aligerar esta
dura actuacion y critica del “Reto”,
se hace necesaria la intervencion de
la Loa, pararendir culto y alabanza a

la virgen o Santo que se festejaen la’

que no existen criticas a nadie.

Lamujer, en estay enotras fiestas
religiosas tradicionales, aunque no
tenga una participacion directa en el
ritual, si interviene como esposa del
prioste en todos los actos: en la
procesion, en el altar de sucasa, en el
sacrificio ritual del toro, en la prepa-
racién de la comida ritual, y es, posi-
blemente ella, la que més influye en
la aceptaciéon de su esposo como
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Prioste, haciéndole ver la realidad
de su situacién financiera, antes de
que se comprometa a aceptar el
cargo.

Aspecto Religioso

En la fiesta de toros en honor del
Sefor de Girdn, como en otras, se
observa claramente el campo de lo
sagrado y de lo profano que con
frecuencia se encuentran estrecha-
mente unidos, siendo dificil dife-
renciarlos.

Lavelacidn, lamisa, la procesion,
constituyen las practicasrituales mds
importantes. La velacién se realiza
la noche del viernes anterior a la
ceremoniade lamatanzadel toro. Se
lleva a cabo en el cuarto principal de
la casa donde se ha arreglado el altar
con la imagen del Sefior de Girdn.
Los rezos son dirigidos por el Guia
mayor. Velan a la imagen las
“platilleras”, los padres, amigos y
familiares de los priostes.

La misa es celebrada en la Iglesia
de Girén durante los dias de fiesta,
siendo la principal la del domingo, a
la que asisten los fieles de Girén. En
la misa, ocupan un lugar de honor,
cerca del altar, los priostes, sus



esposas, las platilleras y el resto de-

personajes de la fiesta.

La procesién, que se realiza por
las calles del pueblo, sirve para
mostrar la fuerza de la devocién y fe
del pueblo que clama lluvias para sus
cosechas y venera al Sefior de Girdn,
por considerarlo muy milagroso. Es
una procesién danzada en la que
participan los priostes, sus esposas,
las platilleras, las comparsas de
disfrazados, los misicos de la
chirimia y de la banda, etc.

Aspecto Ritual

Para Anne Marie De Wall (1975:
252), el sacrificioritual es una forma
de intercambio entre el hombre y lo
sobrenatural, siendo en este aspecto,
similar a la comunicacién verbal, ya
que también en el sacrificio deben
estar presentes undador y unreceptor,

- peroen vezde palabras, los elementos
de sacrificio son el medio simbdlico
de comunicacion.

Segin Tylor (citado por A. De
Wall, 1975: 253), en la etapa de
donacién de ofrendas, el hombre
ofrecia bienes a los dioses como si
fueran personas, esperando devo-
luciones inmediatas. Cuando las

sociedades fueron evolucionando,
el hombre expresé su gratitud y
respeto a los dioses, rindiéndoles
homenaje a través del sacrifico y es-
peré a cambio la proteccién y el
perddn sobrenatural.

El sacrificio, en sus distintas
formas, establece una interrelacién
entre el hombre y lo sobrenatural.
Por lo tanto, como forma de comu-
nicacién, cumple también funciones
sociales.

La mayor riqueza de la “Fiesta de
Toros” es el simbolismo de sus ritos.
Aparte de los ritos catolicos, existen
otros, que inconscientemente los
participantes pueden considerarlos
sagrados, pero que no entran en el
campo de lareligion catdlica. Estos
ritos se refieren a la soltada y
perseguida del toro, su degolla-
miento, la bebida de su sangre, que
consideran que les transmitird la
energia del animal; la sacada de la
médula y el “pafuelo”, su coloca-
cién posterioralos priostes, lacomida
de la carne del toro, el uso que se da
al cuero del animal cuando se con-
vierte en vaca loca, perdiendo toda
su fuerza y vitalidad y llegando a
causar mucha hilaridad entre los
concurrentes.
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La fiesta se celebra en la épocade
las siembras porque se necesita de
lluvias para fertilizar la semilla.
Podria considerarse como un rito
propiciatorio eficaz para obtener una
buena cosecha.

Posiblemente, esta fiesta es un
recuerdo de la costumbre espafiola
de las corridas de toros que se rea-
lizaban desde tiemposremotos en los
pueblos andinos. La matanza del
toro podria considerarse también
como un rito de fertilidad, en el cual
se ofrecia en sacrificio un animal
que, en muchos casos, representabaa
la divinidad misma.

El rito de la matanza del toro en
Girén podria relacionarse con el
“espiritu del grano” que se concibe y
representaen forma humana y animal
y que, en muchos lugares del mundo,
especialmente en el folklore cam-
pesino, adopta la forma de toro o
buey y damotivo paraque serealicen
en su honor muchos ritos pro-
piciatorios. Para Frazer (1.969: 528),
el toro vendria a ser una encarna-
cién del “espiritu del grano” comun
en la Europa septentrional y que
explica la relacién que tienen algu-
nos animales con las deidades an-
tiguas de la vegetacion; de alli, que
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Dionisos fue también representado
como un toro.

Dicho autor estudié las formas
agrarias de sacrificio y demostré que
en sociedades agricolas se ofrece
maiz, cereales, arroz, frutas para los
mismos fines que el sacrificio de
animales. Las ceremonias de sa-
crificio servian para rejuvenecer a
los “espiritus del cereal”” y promover
la fertilidad de los campos.

En otros ritos distintos a los de
Dionisos, los antiguos mataban un
toro como representante del espiritu
de la vegetacidén. Asien Atenas, se
hacfa el sacrificio conocido como la
“muerte del buey” que se instituyé
para que cesase la sequia y escasez
que afligia a Grecia. Todas las partes
del ritual: las personas que inter-
vinieron en la matanza, el juicio
solemne y la condena del hacha o
cuchillo, prueba que al buey no solo
se le consideraba como victima
ofrecida a Dios, sino también como
criatura sagrada en si misma y cuya
matanza era sacrilegio o delito. El
buey, como representante del
“espiritu del grano” aparece en otras
partes del mundo. En Gran Bassam
(Guinea), matan anualmente dos
bueyes para lograr buenas cosechas.



Para que sea eficaz el sacrificio se
hace necesario que los bueyes lloren,
después se los mata y su carne la
comen los jefes (Ibid: 530). Algo
parecido ocurre en Girén, ya que
todos estos ritos se realizan con el
propdsito de atraer la lluvia, por ello
es que la imagen es conocida como
Sefior de las Aguas de Girdn.

Segiin el mismo autor, el sacri-
ficio del toro parece haber sido una
de las mds importantes ceremonias
del ritual mitraico, ya que en parte
estaba concebido como una encar-
nacién del “espiritu del grano” y se
manifiesta mds claramente en una
ceremonia efectuada en China para
saludar la proximidad de la pri-
mavera. Para ello, se prepara una
efigie grande de buey, vaca o biifalo
hechode pedazos de papel de colores
y relleno de cinco clases de grano.
Los mandarines y, luego, el pueblo
golpean a la efigie, de cuyas roturas
brota el grano. Todos tratan de que-
darse con un pedazo para asegurar
que tendrdn buenas cosechas. Des-
pu€s, se mata un bifalo y se reparte
su carne entre los mandarines.

Frazer afirma que como cabra o
como toro, “Dionisos era esen-
cialmente un Dios de la vegetacién”.

El animal era despedazado y cortado
en trozos, con objeto de asegurar a
cada uno de los adoradores una
porcién de lainfluencia vivificante y
fertilizante de dios (Ibid: 530-533).
Esto coincide con lo que ocurre en
Girén cuando la gente afirma que
toma la sangre del toro porque esta
tiene un poder especial y que, al
hacerlo, asimilard sufuerzay energfa.
El sacrificio del toro, el uso de su
sangre y carne por parte de los in-
vitados a la casa del prioste, tiene un
significadoritual, ya que todoel poder
del animal pasarfa a la familia del
prioste, a la tierray al ganado de la
comunidad.

Sinnegarlaimportanciareligiosa
delsacrificio, la frecuencia, volumen
y calidad en una sociedad deter-
minada, estdn en relacién directa a
susrecursos econémicos. Segiinesto,
el sacrificio de animales salvajes es
relativamente raro, porque estos
deben tener algiin valor econémico
para los oferentes (R. Firth, citado
por A. de Waall, 1975: 257). De
ahi, que en la fiesta de toros del Se-
fior de Girdn, los priostes sacrifican
variasreses en su semana de fiesta, lo
que tiene un considerable valor eco-
némico para ellos; pero gracias a su
holgada situacién financiera y a sus
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fuertes motivaciones puedenhacerlo.
El sacrificio, de alguna manera, estd
determinado por la capacidad
econdémica de los oferentes.  Los
“Priostes mayores” o “Fiesta
Alcalde”, por ser los mds ricos,
sacrificardn mas reses y gastardn con
mads generosidad que los “Incierros”
o que los Priostes de otras fiestas
religiosas celebradas en la misma
poblacién de Girdn.

Elritual de persecuciéndel toroel
dia sibado por la mafiana, podria ser,
aunque inconscientemente, un rito
de iniciacién para los jovenes, que
son los dnicos que intervienen, ya
quelos “jugadores de laescaramuza”
son los que principalmente cumplen
este trabajo y demuestran su pericia
y valentia, causando la admiracién
de los espectadores.

Los “Guias” que matan al toro son
personas especializadas que conocen
y dominan su trabajo. Solo ellos
estdn en condiciones de hacer esa
delicada labor, por lo que son bus-
cados con esmero con mucho tiempo
de anticipacién y reciben un trato
atento y generoso por parte del
prioste. Posiblemente, gracias a los
guias, la fiesta se sigue manteniendo
con la misma tradicién, ya que ellos
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son los encargados de hacerlas tareas
mds delicadas que exigen mucho
conocimiento y pericia demostrados
al sacar lamédulaintacta. Estatiene
un valor simbdlico importante den-
tro del ritual, ya que la gente opina
que en ella se encuentra la fuerza y
espiritu del animal que, al ser colo-
cado en el cuello de prioste, le trans-
fiere su fuerza. Antes, este ritual
era secreto; no podia ser visto por
otras personas que no sean los
protagonistas principalesde lafiesta,
es decir, el prioste, su esposa, los
guias. Actualmente, no hay impe-
dimento para asistir a esta cere-
monia; aunque noeslousual, porque
hay que conocer previamente la
propiedad del prioste en donde se
realiza la ceremonia.

Como simbolo de fertilidad, la
Mujer del prioste es cubierta, junto
con su esposo, con la membrana que
cubrelas viscerasdel toro. Mediante
este rito, los “Guias” invisten al
hombre o Prioste de fuerza y vitalidad
al colocar, en su cuello, la médula, y
a la mujer, de fertilidad, de la cual
participa también el hombre. Sobre
ambos se coloca la membrana del
toro a manera de rebozo.

El torotendria,enel casode Girdn,



los atributos de animal sagrado
porque se le consagra a la divinidad,
que es el Sefior de Girén, ya que todo
el rito de la persecucién y matanza
del toro se hace delante del altar de la
imagen.

S. Haro, al referirse a las crénicas
de Atienza sobre los cultos del reino
de Quito, dice que celebraban sus
ritos en la terminacién de la casa de
los caciques. Las victimas que se
sacrificaban eran animales vivos,
como venados, llamas y cuyes, a los
que extrafan corazones para ofren-
dar al Sol y a la Luna, para luego
comerse la carne cruda y, con la
sangre mezclada con maiz blanco
molido y la coca, untaban las pare-
des dela casa para su mayor dura-

cién (S. Haro, 1980: 338-339). Esta

fiesta con fuertes connotaciones pa-
ganas, especialmente en lo que se
refiere al ritual de sacrificio del toro,
se ha mezclado mucho con los ritos
catdlicos, de lo que resulta un claro
ejemplo de manifestacién de reli-
giosidad popular, en la que se mez-
clan los elementos propios de la
religidn oficial: misa, velacién, pro-
cesion, con otros, que aunque no se-
an reconocidos como tales por las
personas que pasan estos ritos, per-
viven en ellos tradiciones muy

antiguas, siendo dificil establecer
su origen.

Fiesta del Patron Santiago de
Gualaceo

Esta fiesta se realiza en el Cantén
Gualaceo. Es una fiesta con mucha
tradicién, aunque en el centro
cantonal se han dado ciertas varia-
ciones. La representaciéon de la
batalla de moros y cristianos
constituye el nimero principal de la
fiesta. Los moros y cristianos fue
una obra de origen espafiol muy
popularentre los soldados espanoles.
R.Grimes (1981: 127),en suestudio
sobre Los Rituales y Teatro en Santa
Fe, Nuevo México, nos informa que
estaobrafuerepresentadaen México
en 1536, para conmemorar la fiesta
de Santiago y en 1598, para celebrar
la colonizacién de Nuevo México.
De alli que la tradicién de los
espectdculos teatrales militares, junto
con los autos y los didlogos dr-
amdticos, es muy antigua entre los
espafioles y sus descendientes en el
Nuevo Mundo.

Esta representacién de origen

medieval espafiol, se siguerealizando
en algunos lugares de Espaiia,
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especialmente en Levante, Aragén y
Andalucia en honor de algunas
Virgenes y Santos.

Enel Ecuador, lamencién a moros
es antigua. Fray José M. Vargas
registra que en Quito, en el jardin del
claustro del convento de Santo
Domingo, el 6 de agosto de 1603 se
representd “un sarao bien ordenado
de moras y moros, damas y galanes,
villanos y matachines, que danzaron
y bailaron a satisfaccion de los que
vieron” (1966: 32).

En Gualaceo se realiza cada dos
afos, debido al costo de los disfraces

El "Patrén Santiago".
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y a la dificultad de coordinar los
ensayos de todos los participantes;
aunque es posible que desaparezca
definitivamente en los préximos
anos.

Su atractivo se debe no solo al
recuerdo histérico, sino también a su
cardcter religioso a través de las
referencias biblicas en la represen-
tacion teatral y didlogo entre los

participantes, que, en gran nimero y
vestidos con elegancia y mucho
colorido, atraen la admiracidon del
publico que llena el coliseo para
presenciar este espectdculo.




En los anejos del cantén Gua-
laceo, la fiesta del Patrén Santiago
presenta caracteristicas bastante
similares entre si y, a la vez, dife-
rentes a las del centro cantonal, que
en los tltimos afios ha ido perdiendo
mucha identidad y ha terminado
pareciéndose a tantas otras fiestas
que se realizan en la provincia del
Azuay, especialmente de los centros
cantonales. La imagen del Patrén
Santiago de la Iglesia de Gualaceo
visita las diferentes comunidades en
donde recibe culto y veneracién de
sus habitantes.

En Caguashin Grande vy
Zharbdn, en el cantén Gualaceo, el
dia anterior a la fiesta, la imagen es
llevada en procesion desde el centro
de Gualaceo, en el primer caso, y
desde Pagrdn, enel segundo, hastala
capillade este anejo. Porlanoche, se
hace la velacién con “quema de
chamiza” (13) fuegos artificiales y
baile, y, a la mafiana siguiente, se
regresa en procesion con la imagen
hasta la capilla.

En la procesién, que recorre la

plaza y calles antes de entrar a la
Iglesia, van primero los
“Pendoneros”, después la banda, los
devotos, el patrén Santiago llevado
en andas por cuatro personas y la
caballeria para el “juego de la esca-
ramuza”. La procesién recorre la
plaza y entra en la Iglesia, deposi-
tando al Santo delante del altar.

Los cinco o seis priostes prin-
cipales y algunos ayudantes, junto a
los pendoneros, son los principales
organizadores de la fiesta, ya que se
preocupan de comprometer al
parroco de Gualaceo para la cele-
bracién de la misa, de buscar a los
“jugadores de la escaramuza”, a los
integrantes de la “contradanza”, alos
muisicos, coheteros y “chamiceros”
para las visperas.

Después del almuerzo, comienza
el remate del bazar, con todos los
productos alimenticios que han
recogido como contribucién de los
devotos. Se remata maiz, zambos,
porotos, etc. A las tres de la tarde, la
“escaramuza” termina de hacer las
figuras que han iniciado en la

13.Lamayoria de grupos indigenas que participan en la visperas de las fiestas, llevan cargas
de suro o cualquier lefia de cerro delgada para quemar en fogatas en la plaza publica,
delante de la Iglesia, para festejar la fiesta del Santo.
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mafiana.  Concluye la fiesta con
juegos deportivos.

Laprincipal distracciénde la fiesta
la constituye la “Escaramuza”, con
dieciséis jugadores vestidos de reyes
que simulan ser los reyes moros. La
otra mitad, de “damitas” (mujeres)
con trenzas y sombreros de paja.
Cada uno de los jugadores tiene una
pequena cartulina que cuelga del
pecho con las figuras que tienen que
hacer: de “adoracién”, “nimero 8”,
“A, B, R, S, H, L, LI, M,-N, P”,
“entrada”, “naranja”, “lirio”,
“corazén combinado”, “lima con
corte”, “espaciopeinado”, “granada”,
“palma”, “espaciocruzado”, “prado”,
“corazén partido”, “clavel”,
“tridngulo”, “medialuna”, “naranja”,
“hoja de aguacate”, “enredadera”,
“trébol”, “culebra final”. EI a-
prendizaje de estas figuras resulta
complicado, ya que les toma dos
meses de preparacién, porque los
integrantes son de diferentes ca-
serios del Cantén Gualaceo y
fueron invitados por uno de los

priostes. Ellos contratan los ca-

) ¢

ballos y alquilan los disfraces en
Gualaceo.

La “Escaramuza”, (14) segtn el
decir de la gente era mds importante
antes, porque habfamds participacién
de la poblacién:

“Sevaperdiendo, porque el tiempo
ya no da y nos da pena porque es lo
que mds nos gusta ver’. (Persona
mayor de Gualaceo)

Fiesta de la Virgen de las Nieves
en San Cristdobal

La fiesta en honor de la Virgen de
las Nieves celebrada en la parroquia
San Cristébal el cuatro de agosto y la
del Corazén de Jesus, en el anejo
Tushpu, el cinco de agosto, per-
teneciente a la misma parroquia,
son muy especiales porque mantie-
nen elementos culturales muy tradi-
cionales. Lamayoriade la poblacién
es indigena y a ello se debe, po-
siblemente, la conservacién de estas
tradiciones religiosas.

14. Grupo de personas: 12,24 o mds que a caballo realizan una serie de figuras en la plaza
del pueblo. Generalmente van disfrazados de reyes con capas y coronas y constituye el
nimero principal de las fiestas tradicionales.
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La organizacion de estas fiestas
es compleja y presenta ciertos car-
gos que no se han encontrado en
otras comunidades estudiadas:
“Regidores”, “Fiscal mayor”, “Fies-
ta Alcalde”. Todos ellos cumplen
sus respectivas funciones y son los
encargados de su organizacion.

En San Cristébal, en las ultimas
horas de la tarde anterior a la fiesta,
se realizan las visperas con ‘“‘vaca
loca”, “perroloco”, “galloloco”, con
miisica y sereno a la Virgen. A las
ocho o nueve de la noche, se reza el
rosario.

Las primeras actividades durante
el dia de fiesta, se inician con el
“Juego de la escaramuza”, que estd
integrado por veinte y ocho personas
elegantemente vestidas; veinte y
cuatro de ellas, vestidas de reyes con
capas y grandes dibujos de cruces,
como la indumentaria de los Cruza-
dos de la Edad media. Los cuatro
jugadores restantes estdn vestidos de
mujeres, con pollera, sombrero y
pano.

Los “Sefiores de la escaramuza”
comienzan el juego en las primeras
horas de la mafiana al compds de la
musica de la chirimia y de un redo-

blante que se encuentran en el atrio
delalglesia. Tambiénactialabanda
demusica. Cuandollegael sacerdote
de Cuenca, su suspende el juego y
todos entran a la Iglesia para la misa.
Los jugadores se sientan al lado del
altar, en una ubicacién de honor. EIl
cura nombra a las diez personas que
dan culto en este dia a la Virgen.

Después de la misa, se realiza la
procesion con laimagende la Virgen
de las Nieves -pequeiia escultura de
80 cm. aproximadamente- en el
siguiente orden: dos hombres, con
mdscaras de tela simulando ser viejos
y seis mujeres jovenes, que portan
macetas y queman incienso. Final-
mente, los jugadores de la escara-
muza. Todosdan la vuelta alaplaza.

El prioste principal que se en-
cuentra entre los jugadores, lleva en
la silla de montar a una nifia vestida
de blanco que es la “Loa”, la que
porta un cirio grande adornado con
flores y un billete de quinientos
sucres. Todos ellos se colocan delante
de la Iglesia, mientras la “Loa”
declama una poesia a la Virgen.

Después salen todos de la plaza y

regresan los jugadores de la esca-
ramuza en dos filas con el “Reto” a
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la cabeza, quien se encuentra vestido
elegantemente: con saco negro,
correa blanca cruzada por el pecho,
una cinta tricolor como banda pre-
sidencial y un gorro de militar, ele-
mentos que simbolizan poder.

Este personaje recita primero una
gran alabanza a la Virgen que
comienza asf:

“De Europa pasé a Espaiia, de
Espafia pasé a Francia, de Francia a
la Gran Bretafa y de la Gran Bretafia
a esta parroquia...”.

Después de alabar a la Virgen,
dice sdtiras a los jovenes y a los
habitantes del pueblo, al final, alaba
a la Virgen, al Cura, a las monjas
Lauritas, a las Autoridades. Dice
Vivas al “Fiesta Alcalde”, que estd a
la cabeza de los jugadores que vuel-
ven a rodear la plaza.

Los“‘jugadoresdela Escaramuza”,
que forman hileras horizontales de
cuatro personas, vuelven a entrar a
pie ala plaza. Encabeza el desfile la
banda de musica; después, los

jugadores en dos filas. Cada uno de
ellos desfila con su madrina, que
lleva como ofrendas gallos muy
adornados con flores, cirios y bille-
tes de 500 y 1.000 sucres (1990),
que serdn rematados en el “bazar”,
(15) luego de la celebracion de la

~ misa.

Los jugadores llevan cintas de
colores y sus extremos son cogidos
por las madrinas. Después de dar la
vuelta a la plaza, las madrinas
entregan los gallos con los billetes y
las flores a las personas que, en el
atrio de la iglesia estdn encargadas
de clasificar las ofrendas; las cuales
servirdn para el remate. El dinero
reunido se entrega a la Iglesia; una
parte de €l se utiliza en los gastos de
la fiesta.

Los jugadores bailan con las ma-
drinas. Después de algunas piezas,
salen de la plaza en el orden anterior
y contindan con el “Juego de la
escaramuza’, realizando las siguien-
tes figuras: “‘corona”, “manto”,
“velo”, las iniciales de las palabras
“Viva Nuestra Santisima Virgen de

15.Remate de alimentos y productos agricolas ofrecidos por los devotos y priostes en honor
al Santo. El producto recaudado de esta venta se entrega al parroco para obras y mejoras

en la Iglesia o Convento.
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las Nieves”, los “numeros 1, 2, 3,

“cadena”, “peine” y otras.

Fiesta del Corazon de Jesis en
Tushpu

Estafiesta serealizael 5 de agosto
en el anejo de Tushpu, perteneciente
a la parroquia San Cristébal. Des-
pués de realizadas las visperas con
musica, bailes, fuegos pirotécnicos,
en el dia de fiesta, la mayoria de
personas se encuentran reunidas
alrededor de la iglesia; cuando
repican las campanas, casi todos
entran a misa.

Concluida la misa, se realiza la
procesion alrededor de la Iglesia,
sumdndose a ella el grupo de la
“contradanza”, compuesto por nifios
y personas mayores vestidos con
tinicas blancas, sombreros, pafiuelos,
espejos en la cabeza y en el pecho.
Llevan sombrillas que las hacen girar
y bailan alrededor del palo del
“tucumdn” al que llaman “ma-
gaicito”, “trenza, “conshocando”.
Hay nifios vestidos de dngeles,
hombres con disfraces de cholas,
cafiarejos con ‘“zamarro” y poncho,
caretas de tela y sombrero. Las
personas que llevan chicote, lo

golpean contra el suelo y no dejan
acercarse a los curiosos con el fin de
dejar libre el espacio para que el
grupo pueda bailar mientras da la
vuelta en la plaza.

Atrds de este conjunto de
disfrazados, la “Caballeria” o
“Jugadores de la escaramuza”, dan
varias vueltas a la iglesia y, luego,
corren por la plaza a desnivel que
estd en pleno cerro y hacen algunas
figurasylasletrasde‘“Vivael Sagrado
Corazdn de Jesus”.

Entre el grupo de disfrazados se
destacan 30 nifios que bailan la
“zaragua”, baile tradicional que no
encontré en otra fiesta. Los chicos
varones llevan machetes que los
hacen chocar mientras bailan en dos
filas. Estdn guiados por2 ‘“capitanes”
vestidos de policias. Aparte de ellos,
el grupode chicas que también bailan
y dos “mayorales” con careta y
chicote, vestidos de caifiarejos,
golpean el suelo e impiden que
alguien se acerque al grupo de baile.
Estos bailarines estdn acompafiados
por un conjunto musical que estd
integrado por un bombo, un tambory
un violin. Cerca de all{ toca otro
conjunto compuesto por un bombo,
un tambor, dos cornetas y un saxo.
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Fiesta.de San Lucas en Llacao

Esta fiesta seiniciael 19 de octubre
y dura hasta el 23 del mismo mes. A
pesar de los cambios que presenta y
de las caracteristicas similares a
otras fiestas parroquiales, tiene tam-
bién mucha tradicién. Cada dia de
fiesta se inicia con engalanamiento
del lugar, repique de campanas y
amanecer musical.

En esta fiesta es muy importante
la labor de organizacién de los
priostes, en su mayoria, emigrantes
a la Costa que todos los afios parti-
cipan en forma activa de la orga-
nizacion.

Los priostes celebran varias mi-
sas, visperas con fuegos artificiales,
encuentros deportivos, show artis-
tico financiado por los residentes en
Estados Unidos. Eldiasdbado pasan
la fiesta los priostes del centro de
Llacao y de Nueva York.

El nimero central de este dia de
fiestaloconstituyenla‘“contradanza”,
con ocho danzantes vestidos con
faldas rojas, medias blancas, blusas
rosadas y blancas, coronas doradas,
pafiuelos en la cabeza, trenzas, es-
pejosenlacorona,enel pechoyenla
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cintura. Llevan ademds paraguas y
madscarade malla pintada. Dirigenel
baile, cuatro guias, dos adelante y
dos al final; a estos se les conoce
como “contragufas”. Pertenecen al
mismo sector de Llacao y bailan
alrededor de un palo central lla-
mado “pabellén”, sostenido por un
hombre mayor que constantemente
estd haciendo bromas a los espec-
tadores.

Los integrantes de la “contra-
danza” bailan delante de la Iglesia,
acompafados de cuatro musicos de
Chuquipata, que tocan un bombo,
un tambor y dos flautas. Elaboran
las siguientes figuras “media
naranja”, “naranja entera”, “pata de
gallo”, “trenzas”, ‘“choza”,
“aguacate”, la “A”, la “M”, la “tela
dearafia”. Estoloaprendieron de sus
padres, quienes a su vez lo hicieron
de sus abuelos.

bR N 13

Los personajes que han desa-
parecido porque murieron quienes
los representaban, son: San Miguel,
el Angel Bueno, el Angel Malo, El
diablo, el Alma. Estos danzantes
son agasajados por los priostes
durante la procesién del Sébado, con
la imagen de San Lucas y presidida
por la Cruz Alta.



La “contradanza” es el nimero
festivomds llamativo del dia sdbado.
El domingo se realizan actividades
parecidas a las del dia anterior y el
nimero central lo constituye el
“Juego de la Escaramuza”

La procesién va presidida por los
“Jugadores de la escaramuza” que,
en caravana de dos filas a caballo, es
seguida por la Cruz Alta, luego la
“Contradanza”, los Priostes que
llevanen andasa San Lucasy elresto
de devotos. La procesién recorre
varias cuadras alrededor del pueblo.
Al llegar a la Iglesia, depositan la
imagen en el altar; mientras afuera
losintegrantesde la contradanzatejen
el tucumdn. La imagen de San
Lucas estd cubierta de 16 hileras de

billetes de diferente valor, que en.

total suman un millén de sucres
aproximadamente (1990), sin contar
con las limosnas depositadas en una
caja. Eldineroserd manejado porun
comité financiero que, en las Asam-
bleas Cristianas, dard cuenta de los
gastos al Cura, al comité de festejos
y a la poblacién.

Esta fiesta, en relacion a otras que

se realizan en la provincia del
Azuay, es la que mayor nimero de
“Jugadores de la Escaramuza” pre-
senta. Después de la procesion, los
doscientos jugadores se encuentran
muy elegantes y uniformados con
tunicas de seda de colores brillantes:
azul, rosado, blanco, amarillo y ca-
pas de ese mismo color ode otros. Se
ubican en una planicie, donde jue-
gan la escaramuza.

Las personas mayores son naci-
das en Llacao y viven en diferentes
provincias de la Costa. Los mds
jovenes son sus hijos nacidos en el
Guayas, El Oro, Quevedo y como
Priostes de la “Escaramuza”, se
organizan constantemente para
participar cada afio en las fiestas.
Como en Llacao no hay caballos,
estos son alquilados en la provincia
de Caiiar, por lo que se ven varios
indios caflarejos, duefios de los
caballos, que los alquilan por ocho o
diez mil sucres. (1990). Lo curioso
es que en la mayoria de fiestas, se
considera a la “Escaramuza” como
“cosa de runas” (16), y aqui, casi
todos los jugadores son costenos

16. Trato dado por los campesinos blancos o mestizos a los indios.
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que regresan a su tierra o a la de sus
padres solo para la fiesta, por
“devocion y fe al Santo”. Ademids,
algunos participantes no tienen
ningln origen serrano y vienen por
amistad, o parentesco politico con
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los otros; luego se quedan con la
devocién y contintan interviniendo
o mandan su limosna para la fiesta.
El dia lunes, pasan la fiesta los
deportistas y el martes, los alumnos y
profesores de la escuela. H



